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‘Archimedes, Michelangelo,
GavloviC a my

Udivuje ma akou jednoduchou
Gvahou prisiel Archimedes (287-212
pred Kr.), zakladatel novodobej mate-
matiky a fyziky, na to, Ze plocha kruhu
je rovna ploche pravouhlého trojuhol-
nika, kde jednou stranou je polomer
kruhu a druhou je jeho obvod (mozno
najst v knihe ,God created the inte-
gers“, Stephen Hawking, 2005).

4§ Zasnem nad vytrvalostou, s akou
sochar a maliar Michelangelo Buo-
narroti (1475-1564) po mnohé roky
maloval fresky na klenbe a stenach
Sistinskej kaplnky a obohatil tak umelecké citenie
desattisicov navstevnikov Vatikanu. Ti, ktori nemaji
moznost vidiet fresky na vlastné oci, si ich mozu
vyguglovat* (Sistine Chapel).

Rovnako vSak obdivujem mdudrost a ludovi pros-
todusnost s akou Hugolin Gavlovié r. 1755 napisal
zbierku verSov ,Valasska Skola - mravov stodola“.

MozZno, Ze terajSia generacia stredoSkolakov venuje
ValaSskej Skole patriénl pozornost. Nasa generacia
sa vSak o Hugolinovi GavloviCovi a o literdrnom skvos-
te, ktory napisal, dozvedela iba niekolko povrchnych
Udajov. Narodil sa, Zil, napisal a zomrel. Mozno preto,
Ze sme na strednd Skolu chodili v obdobi tvrdého
socializmu a Hugolin Gavlovi¢ bol mnich - frantiskan.

Po 50 rokoch som sa opét stretol s Hugolinom Gav-
loviéom vdaka knihe, ktor( vydal americky slovakista
Fr. Gerald Sabo, SJ r. 1988 a vdaka zaprasenej kra-
bici, v ktorej som t0 knihu nasiel. Poucenia, ktorymi
sa autor prihovara Citatelovi na 700 strankach, sl
fudovo Gsmevné, ale svojou hibkou blizke Sirachov-
covej Knihe.

V pdvodnom texte si staCi zamenit ss na §, g na j, w
nayv, ynaia niekedy i nay, a zrazu sa k ndm Hugolin
Gavlovi¢ prihovara zrozumitelnou recou.

»O mitych len dobre alebo nic*:

Mrtwy w zemi zakopany ticho lezi w hrobe,

Ani negmensseg zleg wecy nemisli o tobe.

1ehdy § ty dag mu pokog, nebrog proti nemu,
Nebo wzbudiss sam ossklivost proti menu twemu.
Osskliwa wec gest mrtveho gazikem lizati,

Kto w pokagi odpociva, nechteg ho dwibati.

Tieto verSe a spomienka na duse zomrelych zaGiatkom
novembra mi nastavili zrkadlo, z ktorého sa ma moj
vlastny obraz pyta - aky mas vztah TY k tvojim blizkym
zosnulym? Vyzdobujes ich hroby, pali$ sviecky a nosi$
kvety na cintorin, hoci duse tvojich zomrelych potre-
buji mozno viac tvoje odprosenie alebo odpustenie
a tvoje modlitby?

A ako sa chova$ ku svojim blizkym, ktori si eSte
nazive? Kedy si naposledy daroval kvet svojej Zene,

Zivot v Britskej Kolumbii

Jesen - Zima 2010
dvojcislo

3. rocnik, 4-5. Cislo

$3.00

doporucena cena

matke, svokre, dcére alebo
spolupracovnicke? Kedy si
naposledy navstivil svojho osa-
melého otca €i matku? Kedy si
podal pomocnd ruku nidznemu
priatelovi alebo Clenovi tvojej
komunity?

Jeden maly kvietok dokaze
zazraky. Je to malickost, ktora
dokéaze wyludit Gsmev na ubolenej tvari, dokaze
odstranit vrasku z ustarosteného Cela, dokaze po-
zdvihn(t ducha, zlepsit naladu.

Atakychto malickosti mame poruke denne netrekom.
Stacijeden telefonat, jeden Gsmev, jeden email, jeden
odkaz na ,fejsbuku“, jedno povzbudivé slovo a moze-
me dosiahndt velkd pozitivnu zmenu v Zivote nasho
blizneho. Jedna takato maliCkost denne a mbzeme
zmenit svet, podobne ako Archimedes, Michalangelo
alebo Gavlovi¢.

Neukazug twar hnewlivu, a ffaldy na cele,
Nez kazdemu k potesseni rosmluwag weselé.
Gak komu dass pekne slowo, slow ti neubude,
Gjm Lastegsseg budess mluvit re§ ti pribude.
W tem chudobny nezustaness za Zjvota tweho,

Od seba bez potesseni nepusstag Zadneho.

JoZo Starosta



Utrzky z histérie

Hoci si to ¢asto neuvedomujeme, izemie Slovenska, je jedineéné iizemie. Od pociatku
nasich dejin sa tu prekryval vplyv vychodného a zapadného krestanstva a nasi pred-

kovia vytrvalo bojovali za svoju identitu.

Prve dotyky kriza - po stopach

nasej identity

Zaujimavym tdajom je rok 3 000 pred Kr.,
kedy sa tizemie medzi Karpatami a Kaukazom
stalo koliskou Keltov. Zdkladom keltského
ndboZenstva bola viera v univerzilneho Boha
- otca, krory je nad vietkym. Postupne vsak
Kelti zacali stricat svoje Gizemia a do prvého
stor. pred Kr. (a2 na Wales, Skétsko a Irsko) sa
vytratili z mapy Eurdpy.

V poslednej dobe pribadaja hlasy, ktoré
tvrdia, Ze Slovania obyvali nasu krajinu skor
nez v 5. storodi. Niektor{ ako Casovy tdaj
ozna¢uju dobu bronzovi, redlnejsie sa vSak
javi prichod v prvom storodi pred Kr. Slovania
popri uctievani prirodnych sil verili, Ze existuje
najvy$$i Boh. Spolu s Germdnmi tak podla
religionostiky vyzndvali najéistejsiu predstavu
Boha, spomedzi vtedajsich ndboZenstiev

a kultov.

Po krestanskych stopach

Prvy kontake s krestanstvom nastal v .
171 - 174 po Kr., kedy rimsky cisér Marcus
Aurélius viedol vojenskd vypravu proti ger-
mdnskym kmetlom na naSom tzemi (Kvidi,
Markomani, Jazygovia a Longobradi). To
s najvicSou pravdepodobnostou znamend, ze
Slovania nedokdzali porazit Germdnov, a tak
tu zili spolu s nimi. Asi tu niekde sa v nds
zakorenila ¢rta prezit vzdy a véade a za kazdych
okolnosti, ktord je pre nds tak typickd.

V tom ¢ase bola rimska vyprava uz niekolko
tyzdiov suzovand suchom a nedostatkom
vody a hrozilo, Ze vojaci zatnd od smidu
hyndt. Vtedy sa vojaci 12. légie z kappadéckej
Mitylény (Grécko - vychodné krestanstvo)
zacali modlit a vzyvat Kristovo meno, na ¢o sa
stal zdzrak a spustil sa velky ddzd. V rimskych
archivoch sa o tom piSe, Ze Rimania ,;s takto
neskisenym a mélo pocetnym vojskom, ale
s najmocnejsou Kristovou pomocou vydobyli
velmi sldvne vitazstvo...”. Tito udalost pripo-
mina aj vitazny stlp Marca Aurélia uprostred
rimskeho ndmestia Piazza Colonna a razba
»Bozskd prozretelnost” na rimskych minciach
z 1. 172-173 po K. Toto bolo prvé svedectvo
o evanjeliu na nasom tzemi.

Aj dalsie kontakty s krestanstvom st
spojené s rimskym vojskom. V r. 179 po Kr.
prezimovala pri Tren¢ine II. pomocnd légia
Marca Aurélia, ¢o dokazuje aj latinsky ndpis na
trencianskej skale. Navyse vdaka pritomnosti
rimskych vojakov sa otvorili moznosti obcho-
dovania po Jantdrovej ceste, ¢o zacali vyuzivat
rimski obchodnici, medzi ktorymi boli aj
krestania. Netreba zabddat ani na Podunajskd
cestu, ktord viedla popri pravom brehu Dunaja

Slovo z Britskej Kolumbie

a spdjala strednti Eurépu s oblastou stredozem-
ného mora.

Svedectvo o pritomnosti krestanov na
nafom Uzem{ vyddvaji aj rimske mince
s Kristovym monogramom a néhrobné stély so
starokrestanskymi ndpismi z rimskeho vojen-
ského tdbora v IZi pri Komdrne, hlinené kahan-
ce so starokrestanskou symbolikou v rimskych
hroboch v Rusovciach a kovovy kriz z Devina.

Zaujimav4 zmienka pochddza z konca 4.
storocia, kedy Frigitila, kralovnd Markomanov,
jedného z germénskych kmefiov na nasom
Uzemi, poziadala mildnskeho biskupa sv. Am-
bréza o krestanskych misiondrov. Ten jej poslal
list, v ktorom odpovedal na jej otdzky ohladom
viery a zostavil ho na sp6sob katechizmu.

Prichod Slovanov

Najvyznamnejsi byzantsky historik Proko-
pios vo svojich sprévach piSe, ze v r. 512 presla
cast Germdnov cez vietky kmene Slovanov az
do Dinska. S najvicSou pravdepodobnostou
medzi tymito kmerimi boli aj Slovania na
na$om tizemi. Co je dal$im d6kazom o tom, ze
Slovania sem prisli nielen pred vpddom Avarov
(r. 568), ale ovela skor. Nikdy vdm nebolo
zvldstne, ze pred ,stahovanim ndrodov” mdme
len pér historickych zmienok o Slovanoch, ale
po ,stahovani ndrodov” sa zrazu nachddzali na
takom velkom tzemi? Je to vSak len opticky
klam. Slovania boli v Eurépe uz pred ,,stahova-
nim ndrodov” a vdaka tejto migricii doslo len
k presktpeniu sil, ¢o vyuzili Slovania a zacali sa
viac hldsit k slovu. Koniec koncov pri archeo-

logickych vykopavkach v Presove a v Ziline, sa
nasla slovansk4 keramika zo 4./5. storodia.

Tato tézu potvrdzuje aj ndpis na hrobke
sv. Martina, biskupa v Tours vo Franctizsku,
ktory pochddza z obdobia pred r. 580 a pise
sa v flom: ,,pod zboznt zmluvu Kristovu prijal
si obrovské a rozlicné kmene: ...Sas, Panén,
Slovan... pod tvojim vedenim poznali Boha.”
Sv. Martinovi sa pripisuji zdsluhy za $irenie
evanjelia v strednej Eur6pe a kedZe zomrel uz
v roku 397, tak evanjelium medzi Slovanmi
musel $rit eSte pred tymto rokom.

Dal$im dékazom pritomnosti  Slovanov
na nafom Gzem{ st vztahy s Panéniou, ktoré
vznikli v 3. storodi a pretrvali az do r. 567,
kedy Panéniu obsadili Avari. Panénia bola
samostatnou cirkevnou provinciou so sidlom v
Syrmium v Srbsku. A Slovania na naSom tzemi
od nich prebrali niekolko latinskych slov, napr.
Jezi§ (Iesus), kriz (crux), omsa (missa) a kostol
(castellum).

Dolezity zlom v naSich dejindch nastal
vr. 623, kedy sa Slovania vzbrili proti Avarom
a vytvorili Samovu ri$u (r. 623 - 658). Bolo to
prvy raz, ¢o sa kmene zdpadnych Slovanov
stmelili do jedného zvizku. Preto sa ako
krajina nehldsime k tomuto zriadeniu? Preco
sme Samovi dodnes nepostavili sochu alebo
pomnik? Ja viem, Ze bol franského pdvodu,
ale z hladiska prinosu pre Slovanov na nasom
Uzem{ si zasltZi poctu.

Zo zaciatku mala Samova ri$a velmi dobré
kontakty s franskou riSou, ale pocas rokov
629 - 639 vzdjomné vizby ochladli. Podla
svedectiev prameniov chcel pred r. 630 priviest
Slovanov ku krestanstvu $kétsky misiondr sv.
Kolumbdn, aj biskup Amandus z Maastrichtu
(Holandsko), ktory v r. 629 navitivil nase
Uzemie.

Krestanské misie

Ako prvi misiondri tu systematicky pdsobili
grécki mnisi, hoci o tejto misii sa zachovalo
v pisomnych pramenoch len médlo ddkazov.
Zrejme je to dosledkom chybajticich vedomosti
alebo z neddslednosti. V' historickych zmien-
kach sa totiz zamiena grécka a byzantskd misia
alebo grécku zahfnaju do byzantskej. Nie je to
ni¢ prekvapujice, ved aj v séastnosti si ludia
vo svete zamienaju Slovdkov so Slovincami.

Pravdepodobne iSlo o gréckych knazov
z Dalmidcie (Chorvdtsko). Po nich prisli
Skétski a Irski mnisi, priom ich pésobenie
vrcholilo v r. 745-784. Dékazom o tejto misii
je Cuthbertov Evanjelidr, ktory vznikol v 8.
storo¢f a podkladom jeho ilustricif si podnety
z izemia okolo Devina. Od polovice 8. storocia
sem zacali prichddzat franski misiondri, ¢oho
dokazom je aj prebratie nicktorych vyrazov
z nemciny: pdpez (papst), biskup (bischof),
fara (pfarre) a o nieco neskér aj misiondri z ta-
lianska, ¢oho dékazom st Frizinské pamiatky
(tri staroslovanské texty napisané latinskym
pismom).

Potom, ako fransky panovnik v r. 796 de-
finitivne rozvratil zvysky Avarskej riSe, vznikli
velmi dobré podmienky pre misie, pretoze



Avari uz neohrozovali Slovanov v tejto oblasti. A tak
bola do opevneného tdbora pri Dunaji zvoland synoda,
ktord mala riesit otdzku pokrestancenia Slovanov. Na
naom Uzem({ sa vtedy sformovalo Nitrianske kniezat-
stvo, ktoré viedol Pribina. Toto kniezatstvo vsak bolo
Castocne podriadené prive Frankom, vdaka ¢omu tu
hojne pdsobili franski knazi a patrili sme pod diecézu
v Pasove.

Priblizne v r. 829 sa Nitrianske kniezatstvo ocitlo
pod sprévou diecézy v Salzburgu a v Nitre bol posta-
veny prvy chrdm na nafom tzemi. O rok nesko6r ku
kniezatstvu s najvi&Sou pravdepodobnostou pribudlo
aj Uizemie Spisa a Gemera. Ked v r. 833 knieza Mojmir
obsadil Nitrianske knieZatstvo, vyhnal z neho Pribinu
a spojenim dvoch kniezatstiev, vytvoril Velkii Moravu.
Opiit i§lo o $tdtny Gtvar, na krory by sme mali byt hrd{
a hldsit sa k nemu.

Boj o nezavislost

V r. 846 sa Mojmirovym ndstupcom stal Rastislav.
Predtym vs$ak musel uznat podriadenost Velkej Moravy
Franskej risi, vysledkom ¢oho bola politickd aj cirkevnd
zévislost. Postupne sa vSak Rastislav snazil vymanit
z obidvoch z4vislosti.

Jeho odhodlanost este viac vzrdstla po tom, ako v r.
855 fransky panovnik Cudovit Nemec napadol Velkii
Moravu. V tomto boji sice neuspel, ale zacal hladat
spojenca pre vyboje proti Velkej Morave. A za tychto
okolnosti Rastislav nemohol necinne ¢akat. Prerusil
kontakty s franskou riSou, vyhnal vicSinu franskych
knazov, ktorych nahradili knazi z Talianska a z by-
zantskej Dalmdcie a napisal list rimskemu pdpezovi
Mikuld$ovi 1. (. 861), v ktorom ho Ziadal o vyslanie
biskupa a zriadenie samostatnej cirkevnej provincie na
nasom Uzemi.

Niektori si myslia, Ze ddvodom Rastislavovej Ziadosti
bolo pdsobenie misiondrov, ktori by ovlddali slovansky
jazyk. Tento predpoklad je vSak nesprdvny. Existuje dost
dékazov o tom (napr. Frizinske pamiatky), Ze irski, ne-
mecki, ale aj talianski mnisi pdsobiaci na naSom tzemi,
ovlddali jazyk Slovanov, hoci v fiom nesldzili liturgiu.

Ked Rastislav dostal od pédpeza vyhybavii odpoved,
rozhodol sa hladat pomoc v Byzantskej risi. A tak v r.
862 vyslal posolstvo k byzantskému cisdrovi Michalovi
III. ktory nielenze vyhovel jeho Ziadosti, ale uzavrel
s nim spojenectvo, ¢im sa zvysila aj politickd nezévislost
Velkej Moravy. Zdroveri v tomto obdobi zacali pomaly
vrcholit pripravy na vyslanie misie z Byzancie, ktord
mala poskytniit Velkej Morave aj cirkevnd nezdvislost
a ako sa neskor ukézalo, vyrazne ovplyvnila Zivot v tom-
to priestore.

Ako vidno, nasi predkovia tu Zili skor, nez sa doteraz
predpokladalo. Na tomto tzemi mali vzniknit rimske
provincie. Slovania tu napriek okolitym tlakom dokd-
zali vytvorit vlastnt ri$u a prichddzali sem misionari
z celého sveta. Vietky tieto fakty by nds mali napliat

hrdostou.
Tomas Hupka

Tomas Hupka je bloger na http://blog.tyzden.sk/tomas-hupka.
“Po stopach nasej identity” je pat-dielny prispevok na spomi-
nanom blogu. “Cerstvy” pohlad na nase slovenské korene ma
zaujal, preto som Tomasa poprosil 0 dovolenie prevziat jeho
prispevok do nasho Gasopisu. Povolenie som dostal, za ¢o
vyslovujem ToméSovi Hupkovi srdeénd vdaku. Clanok je prvou
Castou o nasej identite. Trosku som ho skréatil. PInd verziu
¢lanku si mozZete precitat na spominanom blogu.

js

| Gtakyzmistorie
1746, stara biblicka kniha

Tato biblicka kniha bola vytlaéena roku 1746, je pisa-
na ¢eskym Svabachom, je v originalnej koZenej vazbe,
v origindlnom stave, nie je reStaurovana, ma 540
stran. Prejavil sa na nej zub Casu, ale vzhladom na
svoj vek je aj tak velmi zachovald, strany su Gitatelné,
ale niekolko poslednych stran chyba.

Richard Valko priSiel do Kanady r. 1930. Jeho pribeh si
mozete preditat v 10. Cisle nasho ¢asopisu na 4. strane
v ¢lanku od p. Marty Styk pod nadzvom ,Cesta nadeje za
chlebom*. Rovnako si ¢lanok mozete preéitat na http://

www.sk-be.ca/node/929.

Pas pana Valku ndm zapoZicala p. Marta Styk pretoZe
zhromazdujeme historické materidly o Slovakoch
v Britskej Kolumbii. Ak ndm chcete aj vy zapoZzicat alebo
darovat nejakl stard fotografiu alebo iny historicky
material, napiste na jozef.starosta@sk-bc.ca

Kniha pochadza z Nového Mesta nad Vahom. Kniha
je na predaj. Jej cena nie je uréena.

1955, narodna oslava

Fotografia je z fotoalbumu rodiny Shellingovej.
Ukazuje Slovakov, ktori sa zisli v Slovenskom
dome na Queensborough (New Westminster,
BC) pri narodnych oslavach r. 1955 (nevieme
presne datum stretnutia).

Pan Eddie Starick, ktory je tieZ na fotografii,
spoznal takmer vSetkych Gcastnikov oslavy.

Prvy rad zlava (deti a mladez): Lary Dzuri,
Stanly Manuch, Ann Sebest, Maryann Shelling,
Melanie Kacer, Vickie Manuch, Eddie Starick

Zadné rady zlava: muz v okuliaroch ?, Zena - pol
tvare ?, Mr. Chajdak, Julia Shelling, John Varga,
Mary Sebest, Peter Shelling, Anna Lepore, Jan
Kapralik, Mary Benes, Steve Rado jr., Steve
Jakub&o, Ms. Mikita

1955, kanadska Slovenska Liga

Pan Eddie Starick si pri pohlade na tdto
fotografiu z fotoalbumu rodiny Shellingovej
spomina: Toto je iste schddzka Kanadskej
Slovenskej Ligy.

Prvy rad zlava: Mary Mafuch, Stefan
Manuch, Jan Kikta, Peter Shelling, Stefan
Radzo sr., Mary Segec.

Druhy rad zfava: Mike Shelling (pri nehode
stratil ruku), Peter Janota, Mr. Pardek, Paul
Vitkaj, ?, Paul Segec.

Vzadu zlava: Steve Radzo jr., Jozef Zufa.
Celkom vzadu je Mato Chajdak.

Jesen 1960 - otec Lacko
s malymi pomocnikmi

Otec Viliam Lacko, SJ, s malymi pomocnikmi
Jankom a Ferkom BeneSovymi pri oprave kostola
sv. Cyrila a Metoda v New Westminsteri na jesen
r. 1960. Zo zbierky fotografii rodiny Benes.




A day in my
(current)
life in India

Well hello again from Bangalore, India. | know some
of my friends have been wondering, just what it is that
| do all day, so here is my day in pictures. For those of
you who aren’t Christian or Catholic...well...welcome
to the School of Mission.

6:43am - the Dash to Mass and Mass (yes everyday)

A (sometimes very quick) dash to the chapel for mor-
ning mass. It's only one floor down from our rooms
but somehow people still manage to make it just in
the nick of time. Including me (the current challenge
that some of us have is that there are some nuns
here for a retreat and they’re ALWAYS starting with
the first song early. Like a whole 2 minutes early :).

So there you are closing your room door at 6:43am
and all of sudden you hear the singing and are now
sprinting. Think sounds of flip-flops echoing the
halls... Ya you can see you enter the chapel barefoot
hence all the shoes outside.

With the 30+ nuns that are staying at the retreat
centre for this month, the chapel is packed and hot.
So if you arrive just in time for the start, most of the
seats are full. This is just as well for me cause | prefer
to sit on the ground (on cushions). You can sit on the
floor in the front or the back. This is the view | have at
6:45am from the back.

I'd like to point out that people have scarves on their
heads, even on top of the nun’s head cover thingy!!
So there | am dying of heat and can’t even turn on
the fans when | see that they are cold!!! So | manage
to cool off by leaning on the cold wall.

7:15-8:00am Quiet Time/Prayer Time

L o
ek YH q.‘.

People either stay behind in the chapel, go to their
rooms or go outside to walk and reflect/pray. Since |
am so hot in the chapel in the mornings, | usually bust
out of there right away and either go to my room or
go for a walk around the grounds. It is really peaceful
outside and it sounds like | am in a bird sanctuary/
rainforest. Not that I've ever been to either, but what

I'm saying is that I'm really grateful for the beautiful &
peaceful surroundings.

8:00am Breakfast

Ok so breakfast is the toughest meal for me these
days. | find myself dreaming (for real) of yogurt, gra-
nola, toast, fruit... REAL coffee. You can see on that
someone tried to put a new ‘spin’ on the white round
rice thingies by adding jam, ugh! The plate with the
white sauce is mine, the white sauce is chutney.

8:45-9:30am Praise & Worship

Arriving in the classroom we usually find a message
on the board from one of the girls. It's usually funny.
| like this msg cause it shows how obsessive we're
about food!

Praise&Worship is one of my fave parts of the day.
Even if I'm totally grumpy about lack of sleep or the
coffee & breakfast situation, this lifts my spirits!

We get to stand & move around, be silly sometimes...
and the songs are good and uplifting. It's an all
around good time (with a spiritual flavour). Feels like
team building every day! Especially when we have to
walk around and tell people “YOU are a blessing!”
with direct eye contact and say it like we mean it
which we do!

10:45-11:15am Tea Break

I've given up on the milky tea and stale crackers they
serve us at tea time, so every Sunday when we go out,
| stock up on snacks | can store in my room such as
apples, crackers and laughing cow triangle cheese.
Yes processed cheese yummy! Beggars can't be cho-
osers. The tricky thing is we don’t have access to a
fridge so any food we buy must be able to ‘keep’ - you
might all find it of interest that the cheese does just
fine unrefrigerated for week in mid 20’s weather!

11:15-1:00pm Session 2 (cont'd from Session 1)
Ya the topics often feel quite “heavy” especially the
spiritually heavy ones, so the 2 sessions a day are
more than enough...

When it gets too much, | sometimes find myself
looking out the window like some jailbird and daydre-
aming about a beach past that palm tree ...

1:00 - 1:30pm Lunch

Most of our meals are veg. We get fish or meat maybe
2-3x/week. One day the dish happened to be one of
the more exciting ones and had chicken...but tough
I'm usually silent about the food while we eat, one
of the girls at my table was quite exasperated saying
“it would be nice if there was more than just chicken
flavor in this, something other than cut up chicken
bones”.

This actually makes me laugh but it's SO TRUE!! The
chicken pieces are not meaty at all... more bone than
meat and, oh ya, it's not skinless either.

1:30-2:30 Free Time
| usually spend this time by:
a) doing laundry (hand wash on the stone)
b) catching a nap (when topics are heavy duty)
¢) reading or writing (sometimes on email)
d) All of the above
) None of the above
f) :)just kidding...(a, b or ¢ for real)

2:30-3:30pm Room Cleaning or Work Duties

| dont think | need to go to much detail about room
cleaning. | mean it's dusting, sweeping, cleaning

the bathroom, mopping... done! Now as for as work
“duties”... we are split into 4 groups and most people
have to sweep and mop some section of the retreat
house.

As you can see the brooms aren’t what we're used to
at home... and the hallways are long!! | took the pic
of the tallest guy cause it was so funny... the tiny little
broom... poor back!
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As for me, I'm on the "hospitality” team. We make
cards and stuff for people’s birthdays & as ,thank
you“ to all the speakers. Sometimes | wish | was
on the sweep & mop team cause you don't have to
interact as much (if u don't feel like it) but it's also
nice to have a creative outlet!

3:30-4:00pm Intercessions

Back to the chapel we go, like good little sheep. Inter-
cessions is a time when we get together again to pray
for various personal or world intentions. Intentions
such as poverty in India, the Church, our loved ones,
world peace, our own struggles, the sick, the dying
etc. Each session has a theme.

People usually voice an intention/prayer out loud one
by one and the rest join in prayer after that. This part
of the day has stressed me out a bit cause I'm very
new to this format and unsure how to word certain
things.

After a month of being mute | finally opened my mo-
uth, I felt like | was doing public speaking for the first
timell Heart beating like u wouldn't believe.

Sometimes we collaborate on a particular intention
or link it to something in the bible. It's all a new thing
for me so sorry if I'm not explaining it too well!

4:00-4:30pm Tea Break

The chances of the afternoon tea break having a
better snack are slightly better so | generally head
down & we hang out, chat, plan our recreational ac-
tivities etc. After 4:30 everyone’s schedule can vary
depending on whether they have cell group, sharing
time, or free time (see below).
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That brown thing I'm eating...and trying to pawn off
on Dominic... it wasn'’t very tasty at all. So | thought...
'hey there are 2 stray dogs around here, I'll save it
for them'... and when | found them (all excited about
the tasty treat | saved for them)... guess what!?! Even
THEY snubbed it!

4:30-5:30pm Cell Group or Sharing Time or Free Time

This is my cell group. The cell group leader is Sheila
(in black &white). I'm caught with a mouth full of ice
cream.

Cell Group means... we're split into groups of 3-4 and
each group has a cell group leader (staff/instructor).
The point of the cell group is to discuss any topics
we're covering in the sessions, to answer any q's
we have, to bond and share our thoughts in a small
group environment.

This happens 2x/wk. We usually meet in a room and
talk (which | sorta hate) so I'm including a pic of all
of us on a special ‘outing’ one day when it was one
of girl's bday.

Sharing Time means 1 to 1 time with the cell group
leader. Happens 1x/wk. This is an opportunity to
share deeper issues, and sometimes is a ‘baw! fest’
for me (especially on those days that I've been super
frustrated or confused or just feeling like “'m not
getting it!!”) even though | sometimes dread i, it's

good and good for me.

I'm not including a pic of me puffy eyed... the pale
and pasty complexion you see in most pics is bad
enough!

Free time means... well, free time! Yipee!! This is the
time when | write or chat with people or we go for
a tender coconut just outside the property gate. The
coconut water (as they call it) is delish!!

Then he cracks it in half and you get to eat the guts
which is the best and healthiest snack | can have...
esp if tea break snack is not exciting.

Sometimes this hour also means reflecting on stuff
that’s going on, i.e. sit in the chapel, journal, read a
book or stuff like that depends on the week. But my
head is usually fried by now & | need a head-break.

5:30-7:30 Free Time - Most Days...
This is when | try and do something active like take
Jimmy out for a run or walk or we go and play bas-
ketball or handball! Being physically inactive most of
the day drives me crazy, though I'm getting a major
MENTAL workout everyday!

Jimmy saves the day man aww pets are the best
aren't they? Anyway there’s usually about an hour
window to do something active.

The B-ball or H-ball crew sports | never thought I'd be
into but it’s great to turn off the head and just PLAY!!

Then it's BATH time and this is when you pray (literal-
Iy!) that you get hot water. The water heats up through
solar panels so no sun = no hot water. Then there are

also some tap issues so sometimes some rooms get
hot water and some don't.

| took this pic on a night when | went knocking on
a buddy’s door to get some hot water. It was a hair
washing day so | splurged and got TWO buckets!!

Cestopis

Use the little pink jug to pour it on yourself fun times,
one handed hair washing but the hot water is MUCH
appreciated!!

7:30-8:00pm Back to the chapel we go, for Rosary yes, everyday

| won't include pics since we've seen enough of the
chapel already it's a half hour when we all burn it to
the chapel, freshly showered, wet heads, sometime
in our pj's and say the rosary. This is the time when
we're most likely to get the giggles. | don’t know why
but sometimes as I've told some of you, this lady
‘makes us’ sing some song that no one knows so we
sound like dying cats at it’s just SO funny! Once, the
first person bursts out, it's game over.

8:00-8:30 Dinner

| feel like I've complained enough already re: food!
Overall it’s generally good, but no variance. Breakfast,
lunch, dinner all seem to blend in my head and you
know it's bad when the Indian folks complain.

I'm just missing FRESH veggies, fruits, eggs, etc. and
chicken or fish that’s bigger than half the size of my
palm. The pic here has rice (as per usual), lentils, and
beans. So ya it's good, but not continuously.

8:30pm and onwards...

Usually the day is over. There have been times when
we've had an extra session (shoot me now) or a
game night (ok!). But usually this is when people
either go hang out in their rooms, the chapel or roam
the hallways for a bit. It's quiet time by 9:30ish and
sarryously (:-) we're all so dead, we just take it easy
and go to bed. | get on email or sometimes talk to
friends/family and | get homesick too!!! This ain't a
cake walk!

0k, some final RANDOM thoughts
Another article will have to be written for my SUN-
DAYS. Those are the “fun” days when we get to go
out for food and just do something other than adhere
to the sched!! Fun pics too of something other than
the chapel.

Speaking of the sched it has been a real exercise in
“surrender” to follow this schedule so strictly, with so
little control over what | do and when.

The food situation (and lack of control over it) has
been an even bigger surrender I've had some GRUM-
PY days.

If it seems like we do church stuff and pray a lot...
ummm ya, | think so tool! This is another thing that
I've just had to adapt to and take it as part of my new/
current reality

| guess there is something positive in having this solid
structure schedule and that is that although there
seems to be zero control, at least | don’t have to think
about “what to do next”.

Kat Starosta
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A Memorable Slovak Experience

Unplanned vacations sometimes end
up being the most memorable. In fact,
they often turn out to be the very best
or most inspirational. Such was my
personal experience this past summer
when |, a Canadian who was born in Can-
ada, again visited Slovakia, the birth-
place of my now deceased parents.

Originally I had no intentions of travelling to Slo-
vakia this year, but decided to do so when a cousin
from the United States invited me to meet her and
some friends if they were able to organize such a
trip. Unfortunately, circumstances occurred which
made it impossible for them to continue their plans,
so I made the decision to go alone.

The purpose of our trip was to attend ceremon-
ies in honour of our deceased aunt, Blessed Zdenka
Schelingova who was beatified as a martyr by the
late Holy Father, John Paul II, in September, 2003
during an outdoor Mass in Petrzalka, Bratislava.
Commemorative ceremonies this summer were
scheduled for Kriva, Orava (the birthplace of Bless-
ed Zdenka) and also in Podunajske Biskupice near
Bratislava.

To be honest, I had no idea what awaited me. I was
under the impression that there would be an outdoor
Mass in Kriva and perhaps one on the same day in
Podunajské Biskupice, both honouring the memory
of Blessed Zdenka who passed away fifty-five years
ago on July 31, 1955. But upon my arrival in Slo-
vakia, I discovered the celebrations in Kriva were
to be a week-long program involving Masses every
evening and then culminating with special outdoor
Masses on the Saturday and Sunday.

A summary of the week-long program in Kriva
as well as some biographical notes about Blessed
Zdenka are included elsewhere in article on web
(www.sk-be.ca/node/1400). The summary and bio-
graphical notes come from a brochure that publi-
cised events to be held in Kriva. Also included are
pictures of the commemorative book markers that
were given to each of the many pilgrims who at-
tended all or parts of the ceremonies.

As a point of information, Blessed Zdenka was the
youngest daughter in a family of eleven children and
one of her brothers was Peter Shelling, my father
and an original parishioner of Sts. Cyril & Metho-
dius Church in New Westminster for thirty-two
years. More information about the life and history
of Blessed Zdenka can be found in the book “Za
Mrakmi je Moje Milované Slnko” written by Anton
Habovstiak.

My assignment in writing this article was to de-
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scribe some of my travels throughout Slovakia and
the feelings that resulted from them. As my editor
said, “Besides writing about Blessed Zdenka, men-
tion some changes that you noticed in the country
since your last visit and also things that have re-
mained the same.” What follows is a brief response
to that request.

I should point out that this was
my fifth visit to Slovakia and
fourth to the Kriva, Orava region.
Previous visits occurred in 1984,
1986, 1990 and 2003, so my mem-
ory is coloured by five trips over
a period of twenty-six years and,
of course, immense changes in the
country’s political and economic
systems during that period.

Two changes that I immediately
noticed were that people, for the
most part, seem to be driving new
or almost new cars and that many
buildings seem to be more attract-
ive and certainly more colourful
than what I recall from my first
three visits. As well, the stores
and what is in the stores appear
dramatically different. Yes, I saw
very nice television sets in many
homes...and several families that I
visited possessed more than one computer.

Things that have remained the same include
at the top of the list the people. Everywhere 1
travelled, I was treated like royalty and with
heart-warming kindness. Slovak people have
always been very special to me, and once
again, their hospitality was always first-rate.

Something else that I think has remained the
same are the churches. Not only do you feel
that you are in a special place when you enter,
but once a Mass starts, the emotion and pas-
sion of the people’s faith become very evident
and leave you inspired with the feeling that
you have truly been a part of something very
extraordinary.

My first few days during this most recent trip were
spent in Bratislava and I must say that summers in
Bratislava have not changed. It was warm like I
expected, but I must correct myself. It was hot! In
fact, it was so hot that my relatives decided to flee to
Orava where it was guaranteed to be a little cooler.
And it was! A lot!

Now instead of wearing a t-shirt, two
of my most useful items each evening
became a warm sweater and a jacket.
Yes, there was rain, some wind and
even rumbles of thunder and flashes of
lightning, but fortunately only during
the night. The days were lovely.

Ceremonies in Krivd honouring
Blessed Zdenka were truly remarkable.
For five days each evening the church
was packed with people...they were
even standing outside it was so full.
People arrived on foot, on bicycles, by
automobile and even some on chartered
buses. The passion and faith exhibited
by those in attendance every night are
beyond description.

On more than one occasion tears filled
my eyes as I listened to the people pray
and sing with immense emotion, the
kind that only a saint would deserve.
The huge statue of Blessed Zdenka,
towering at one side of the altar and looking out
over the proceedings, made you feel that she was
really present.

If the ceremonies each evening inside the church
were special, then Saturday and Sunday’s outdoor
Masses can only be described as being more than
special. Glorious sunshine and warm temperatures
provided the background each day for over one
thousand people who sat on chairs and benches
placed on the street before a beautiful altar created
by the parishioners of Kriva.

Bishop Frantisek Tondra was the chief celebrator
at Saturday’s Mass and also presided over the bless-
ing of a nearby outdoor chapel dedicated to Blessed



Zdenka. In a colourful procession prior to Mass,
Bishop Tondra was accompanied by twenty-seven
priests, fourteen ladies dressed in traditional Orava
costumes and eight altar servers.

As the Bishop and his entourage proceeded down
the street towards the altar, they were escorted by the
beautiful voices of the choir and those of the faithful
in attendance. The atmosphere was simply unbeliev-
able. Sunday’s Mass was equally spectacular with
Juraj Spuchl’ak from Radio Lumen as the celebra-
tor. These proceedings were broadcast nation-wide
over Radio Lumen.

From an unforgettable, emotion-filled week in Kriva,
my travels took me to Bystricka near Martin where 1
spent one week as the guest of relatives. Side-trips
saw me first visit Turciansky Svaty Peter where an old
friend, Father Miro Kliment, is the current pastor.

Later I visited Dolny Oh4j where a chapel dedi-
cated to Blessed Zdenka exists. Inside this chapel
is large picture of Blessed Zdenka with the actual
bars from her one-time jail cell in Rimavska Sobota
positioned directly in front of it so that she actually
appears to be staring from behind the bars. Needless
to say, those bars made you think and almost cry.

After a wonderful week in Bystricka, I spent two
days in Oslany with Father Juraj Kopanicky our
priest in New Westminster who was home in Slo-
vakia for his annual vacation. Father Juraj is the
only Slovak-speaking priest with a Slovak parish in
all of western Canada.

And then I was on to Bratislava for the last part of
my trip and also to visit more relatives. One of my
highlights in Bratislava was a side-trip to Zahors-
ka Bystrica to attend a Mass in honour of Blessed
Zdenka and where the famous Slovak singer Darina
Lasciakova sang several beautiful songs, one of
which was a favourite of Blessed Zdenka’s.

Other special moments included a visit to Po-
dunajské Biskupice where I met with some sisters
from the same order (Milosrdnych Sestier) to which
Blessed Zdenka belonged. As well, I was later hon-
oured by a personal visit from Sister Benjamina
Novotna, the Mother Superior of that order in Slo-
vakia.

As any reader can tell, I have only briefly touched
the surface of what was a truly marvellous, inspira-
tional and emotional twenty-eight day experience.
I have deliberately not named the numerous people
who helped make it so, for there were just too many
of them to mention.

Nor have I described the six occasions when I was
given the privilege and honour of speaking about
Blessed Zdenka in different churches throughout
Slovakia.

I can only say that I am immensely grateful and in-
debted to so many who showed what kindness, hos-
pitality and genuine Slovak friendship is all about.

by Ed Starick
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Slovo o autorovi ¢lanku
A memorable Slovak Experience®

Eddie, so svojimi rodiémi, na prechadzke po hlavnej uliciv New
Westminstrivr. 1950

Autor Clanku ,A memorable Slovak Experience”,
pan Ed Starick, je doslova zrasteny so slovenskou
komunitou v New Westminster. Spolu so svojimi
rodi¢mi Petrom a Jiliou Shellingovou bol od ranného
detstva Gcastnikom vSetkych vyznacnych udalosti v
narodnom, ndbozenskom, kultlirnom a spoloéenskom
Zivote Slovakov.

Napriek tomu, Ze sa narodil uz tu, v Kanade, slovensky
sa naucil rozpravat od svojich rodicov, samostidiom,
ale hlavne ¢itanim kazdého slovenského slova, ktoré
sa mu dostalo do ruky. Spominam si, Ze som ho
pred viac ako 20 rokmi, v jedno rano, mal moznost
pozorovat pri udrzovani kondicky na bezeckom ovali
Stadiona v New Westminster, drZiac v ruke maly ku-
sok papriera, do ktorého sa z Casu-na ¢as pocas behu

pozeral. Bol som udiveny, ked som sa dozvedel, Ze
tam mal napisané slovenské slovicka, ktoré si pocas
behu memorovanim ukladal do pamati. Tak to vraj
robieval roky.

Eddie bol od jej zaloZenia aktivnym Clen slovenskej
komunity vo farnosti sv. Cyrila a Metoda v New
Westminsteri. Jeho meno sa Casto vyskytuje v roznych

historickych opisoch udalosti slovenskej komunity
ako organizatora alebo slavnostného recnika.

Rovnako sa jeho postava a tvar da najst na mnohych
historickych fotografiach. Je ,chodiacou encyklopé-
diou“ naSej farnosti.

Patri mu nasa (icta a Gprimna vd'aka za vSetko ¢o pre
nasu farnost vykonal za 50 rokov jej existencie, ako aj
za to, ¢im vSetkym prispieva k hmotnému i duchovné-
mu rozvoju slovenskej komunity v New Westminsteri.

Na fotografii z r. 1955 sl svadobCania po sobasi
manzelov Marsalovych. MozZno niektorych z nich po-
znate. Ak ano, napiste ndm na slovo@sk-bc.ca alebo
pridajte svoj komentar k ¢lanku na http://www.sk-bc.
ca/node/1437. Péna Eddieho Staricka na fotografii
urcite tiez najdete.

Darina Lasc¢iakova pred 35 rokmi

V &lanku A Memorable Slovak Experience p. Ed Starick
spomenul, Ze v Zahorskej Bystrici na pocet bl. Zdenky
spievala aj pani Darina LasCiakova.

Neodolal som a dovtedy som sa hrabal vo svojich
starych fotografiach, pokial som nenaSiel fotografiu
Dariny LaSciakovej z r. 1975. V tom ¢ase som pracoval
na Patrénke v Bratislave vo Viyskumnom Vypoctovom
Stredisku - Program OSN. Pozvali sme Darinku Las-
Ciakovl na spolocenské posedenie, kde nam hovorila
0 svojej zberatel'skej vasni, o snahe zachovat ¢o najviac
z pdvodnych slovenskych piesni a hlavne o svojich
SR -

potulkach po razovitych dedinkach a o rozhovoroch so
starymi [udmi-spevakmi, ktorych spev zaznamendvala
pre dalSie prichadzajlce generacie.

Vidim ju eSte dnes, ako tam pred nami stala so zavretymi
oGami, zopnutymi rukami a €istym melodickym hlasom
spievala ,Na kamenecku sedela. Na kamenecku sedela,
sedela, se-edela, zlatisté vlasky Cesala...“ alebo Svadob-
na odobierku, i uspavanku Zahrajte mi tichcko.

Pani Darina LasCiakova bola pre mia zdrojom inSpiracie
a zostala nim dodnes. Spomienky na Au sa mi obnovujd
kazdy rok, ked' si pri jej vianoGnom rozpravani a speve
(Vianoce s Darinou LaS¢iakovou) spominame na roky
mladosti stravené na Slovensku.

Na pripojenom obrazku vidime zlava p. profesora
Antona Klasa, vtedajsieho riaditela VWS-OSN, p. Darinu
LasCiakovl a p. Jozefa Starostu vtedajSieho zamest-
nanca VVS-OSN a terajSieho redaktora Casopisu Slovo
z Britskej Kolumbie.

Autorkou fotografie bola p. 0.Jaburkova, ktord touto ces-
tou prosim o dodatoény stihlas k uverejneniu fotografie.

Jozo Starosta



Zivot v Britskej Kolumbii

Kadial dole

V auguste sme sa vybrali na vylet na Mt.
Rexford (2329 m), juhovychodne of Chilli-
wack, BC. Z vrcholu sme sa rozhodli zostu-
pit inou cestou nez sme nai vysli - a ako sa
ukdzalo, vylet sme si takto hodne spestrili.

Na fotografii vidno Nancy a Andreja pri jednom z mnohych momentov
typu Tak tadial'to cesta dole nevedie...'

Ostrov Galiano

Misko a Lucka pri prechode indidnskym tizemim skimajii obzor a
hradajii ciel svojej 5km prechadzky na ostrove Galiano - Dionisio
Point Provintial Park.

»Ostrov Galiano je prenddherny ostrov,
vzdialeny od Vancouveru neceld hodinku
plavby lodou (ferry), ale ¢lovek sa citi akoby
bol vzdialeny tisice mil od mesta. Ten klud,
to ticho, t4 priroda - no GZzasné.“ — Tak
pobyt na ostrove opisuje p. Mariana Bebjak.

Turistickd priru¢ka hovorf:

»Galiano Island, known for its inviting, ea-
sy-going atmosphere and dry climate, is among
the Gulf Island’s most popular stops. Often
referred ro as the jewel of the Strait of Georgia,
the slender, 19-mile- /30 km- long island is the
first stop on the ferry from British Columbias
mainland.

A iba 10km Siroky — dod4va Mariana.

Pred chatkou, kde rodinka Trochanovcov a Bebjakovcov travili
dovolenku sii (zl'ava) Misko, Peter, Gabika, Samuel, Mariana, Lucia
alvan.

Fotografie a text ndm poslala p. Mariana
Bebjak, autorom fotografii je p. Peter Trochan.

Sun Run so slovenskou UGc¢astou

Z miestnej tlade: ,More than 50,000
people surged down West Georgia Street
under clear blue skies in the 26th annual
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Vancouver Sun Run on Sunday, marking a
flawless Mother‘s Day morning.“

Bezali sme za tim SLOVAKIA. Na fotografii z'ava je Samuel Bebjak
(8 mesiacov), Viktoria Rydlo (3r 2 mes), Lucia Bebjak (3r 10 mes).

Bol to beh na 10 km a defom sa to ne-
smierne rdtalo. Krdsna akcia s nédhernym
pocasim - o rok bezime znovu. Dvojkoc¢ik
padol vhod, lebo asi po 4 km si dali na 30
minut obe deti dobrého ,8lofika“ :)
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Na 9km si bolo treba oddychnut. Na
fotografii zlava je Marcus Rydlo, Viktoria
Rydlo a Lucia Bebjak.

Pikoska: Okolo 9 km mi Lucka utiekla
s davom. Tak som rychle bezala za fiou
a jeden pdn ma pristavil, dal mi ,hight 5%
ze ,wow", kolko mdm ete energie po 9 km
(hahaha), a to ja som len ,nahdriala‘ svoju
dcéru Lucku. Inak sme cely beh isli viac
menej rychou chddzou a nie behom. Behom
len ked bolo treba dobehntt deti. Juj, zlaté
boli a ako som uZ povedala, na budici rok

bezime znova.
Fotografie a text ndm poslala p. Mariana Bebjakova.

Z Cayoosh Creek do Marriott Basin

Pre mnohych slovd “stanovanie” a “sneh”
velmi dohromady nejdu, pre inych je to zas
vyzva. Na zdbere vidno stanovy tdbor Klubu
horolezcov Britskej Kolumbie (British Co-
lumbia Mountaineering Club) pri zimnom
prechode z Cayoosh Creek do Marriott
Basin, severne od Pemberton, BC, ktorého
som sa ztcastnil vo februdri 2008.

-

Napriek tomu (alebo kvéli tomu?) Ze v
nad rdnom teplota poklesla na -20 C, vietci

na velmi pekny vylet dodnes spominame.
Andrej D.

Ziptrek - Whistler

R

,Ked som nekri¢ala z plného hrdla (od
strachu), mala som moznost obdivovat
krdsnu prirodu z vysky 200 stop“ — tak ko-
mentuje svoju prvil jazdu Ziptrek-om Jana.
»Aj ked to podla mna je dost drahy $pds,
bola som velmi rada, Ze ma Matko, mdj syn,
presvedcil, aby som isla s nim.“

Na webovej strdnke http://www.ziptrek.
com/whistler-canada sa mézeme doditat, ze
wAdventure. education. inspiration. Ziptrek
Ecotours truly delivers it all as a global leader in
zipline based, adventure ecotourism. Ziptreks
Slagship location is in Whistler, BC.“

Jana pokracuje o svojich pocitoch - ,,Spo-
Ciatku som sa citila hrozne, ale ked som si to
uz zaplatila, tak som bola rozhodnutd st — aj
cez mftvoly.”

»Matko bol velmi §tastny. Po cely ¢as mal
Usmev na tvdri. Vsetci, ¢o sme tam boli,
a bolo nds 12, sme sa tesili spolu s nim.“

,Pri poslednom zjazde iSiel dolu hlavou,
tak ako vdetci ostatn{ turisti, samozrejme
okrem mifia. Mala som dobrd vyhovorku.
Nasla som huby a dala som ich do kapucne,
a to by mi urdite vypadli, keby som i$la dolu
hlavou...“

Jana Krivak

Ako v rozpravke

V auguste som bola s priatelmi na tire na
jazere Garibaldi. Bola to moj Stvrty vystup
na Garibaldi Lake. Mali sme pekné pocasie.
Keby jazero nenaplnali roztipajiice sa la-
dovece, tak by sme tiru ukondili kiipanim sa
v jazere. Voda bola ale trosku studens ...

Foto a text poslala Janka Zeliskova.

Z turistického sprievodcu: Region: Whis-
tler, difficulty: Intermediate, time: 5 hours,
distance: 18km, elevation gain: 820 meters,



season: July — October, camping: Yes, dog frien-
dly: No, public transit: No, approx. 1 hour 45

minutes north from Vancouver.

20 librovy losos

Tato rybu som chytil na Veder River
v septembri, vézila 20 Ib (9 kg). Ryba sa vold
Spring salmon, alebo Chinook salmon. Bol
som tam sdm, chodim velmi ¢asto na ryby,
hlavne ked je sezéna na lososy.

Nie vzdy je chytanie ryb tiché a pokojné.
Tento rok v Chilliwaku sa pri chytan{ ,,Soc-
keye salmon® zilo asi 200-300 [udi. Niektor{
zalali strdcat nervy lebo sme boli plece pri
pleci a kazdt chvilu si aj 4-5 rybdri navzdjom
zamotali rybdrske lankd. Zrazu jeden rybar
poodisiel, vytiahol néz zo svojho plecniaku
a iSiel sa s nim oborit na jedného starsieho,
asi 60-ro¢ného péna.

So star$im pdnom tam vsak boli aj dvaja
jeho synovia, ktorf zhodou ndhod boli obaja
policajti zbehli v ,Martial Arts“ (obrannd
a utolnd technika na spacifikovanie®
nepriatela). Za pdr sekind lezal tGroénik
bezvlidne na zemi, samozrejme bez noza,
synovia zavolali 911 a privolani policajti
odviezli rybdra-tto¢nika v putdch. Takze aj
takéto historky sa dejui na rybacke.

Fotografiu a text ndm poslal Norbert Borovsky

Wine Tasting and Golfing in Osoyoos

Peknt fotografiu z Osoyoos ndm poslal
Pavol Hollosy. Bol tam ochutnat miestne
vino, zahrat si golf a uzit si trosku Zivota. Na
fotografii, okrem autora, je indidnsky motiv,
ktory sa vypina nad Nk'mip rezortom.

Na www.nkmip.com sa mdzeme doditat,
ze ,The Osoyoos Indian Band has a strong
vision for its future and for the region. NK'MIP
Resort is the culmination of the Osoyoos Indian
Bands goals to build a sustainable destination

as a platform for sharing their history and
culture with visitors, to create more respect for
the unique Canadian desert environment, and
to create additional employment opportunities
for Band members.

Na otdzku, ¢i by odportcal ist na takito
vinnu tdru aj inym, Palo odpovedd: ,Vinnu
tiru uréite odporicam, treba vsak byt pri-
praveny na to, Ze to nie je ni¢ lacné®.

Ruze v ruziach
Fotografiu z vikendu v Kelowna ndm
poslala Zdenka Beranov4-Ktizovd a pome-
novala ju ,RuZe v ruziach“.

A =

Zdenka pise — Na fotce zleva jsou Dana
Cline, Lenka Graafovd a jid. Fotka byla
potizend Lenkou a je z leto$niho &ervence.
Jsou to moje nejlepsi kamarddky tady v Ka-
nade, nahrazuji mi moji rodinu v Cechéch.
Podnikdme spole¢né vikedny, vylety s détmi,
rodinné oslavy, sportovni aktivity.

Znackovy prales

Ked sa americkym vojakom pri vystavbe
Aljasskej dialnice zacnelo za domovom,
volakto sa rozhodol postavit si uprostred di-
vociny smerovu tabulku k svojmu rodisku.

Mpyslienka sa ujala a dnes je ,Znackovy
prales” (Signpost Forest) so zhruba 60 000
znatkami jednou z hlavnych rturistickych

atrakcif vo Watson Lake, YT.
Andrej D.

Spomienka na MS vo futbale

Dvaja ¢lenovia naSej komunity, péni
Ivan Bebjak a Peter Levdrsky, sa zdlastnili
tvodnych kvalifika¢nych zdpasov na MS vo
futbale v Juznej Afrike v jini tohoto roku. So
zdujmom sledovali 15.jina zdpas Slovensko
— Novy Zéland na Royal Bafokeng Stadium
v meste Rustenburg, ktory skondil 1:1.

Zivot v Britskej Kolumb

Na spodnom obrdzku ich vidime pred
Soccer City Stadium v Johannesburgu.
Stadién méze pojat 96,000 diviko.

Ivan Bebjak si spomina — Bol to ndd-
herny z4zitok. Juznd Afrika bola vzdy mojim
snom. [st tam préve podas MS vo futbale,
spojit cestovanie s ndvstevou vysnivaného
Johannesburgu a zdroven mat moZnost
vidiet 5 zdpasov MS 2010, to bolo nad moje
olakdvania. ,Zlatym klincom® vyletu bol,
len pdr hodin pred odletom z Juznej Afriky,
zdpas Slovensko-Taliansko. Prezit rtakyto
z4pas v skutocnosti, to je asi snom kazdého
fantgika.

Foto a text nam poslala p. Mariana Bebjakova

Problém pouli¢nych gangov v Calgary
Mesto Calgary, v Alberte, v Kanade, m4
problémy s pouli¢nymi gangami, s ktorymi

>

sa obyvatelia mesta musia naudit Zit.

Urite, kazdé mesto md svoj ,,unikdtny”
problém. Gangy v Calgary sa vSak dplne
volne prehdnaja tak po uliciach mesta ako
aj po sukromnych pozemkoch a zéhraddch.
Neusetria ani tie bohatSie $tvree.

Legdlne sa proti nim nedd ni¢ robit.
St imunne. Ale povedzme si to Uprimne.
Nechceli by sme aj my mat v naSom meste
takyto ,,problém*?

Fotografia a text ,brdzdiac” internetom
skondili v mojom ,inbox“. Dopredu sa
ospravedliujem, ak som porusil niekoho
autorské prava. Rdd uverejnim meno autora
fotografie ak ho budem vediet. js
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Myslienka venovat sa téme obsiahnutej v knihe,
ktora neskor dostala nazov ,Nabozensky zivot
Slovakov v Kanade“, sa zrodila este v ro|

ked' na svet prisla nasa prva k
nade svojimi oéami“. V t
cipovanej knihe nemohol
priestor podrobnym dej

farnosti a zborov, ktoré sa vo velkej miere pﬁ’slﬁi‘ili

o rozvoj slovenskej komunity v Kanade.

Nova kniha: Nabozensky Zivot
Slovakov v Kanade

Az v roku 2009 sa nam podarilo ziskat dosta-
tok financii z r6znych projektov a grantov a mohla
vzniknit’ samostatna kniha na tato $pecificka tému,
ktora bola koncom roku 2009 vytlacena na Sloven-
sku v martinskej Neografii v celkovom naklade 520
kusov. Vysla v dvojjazy¢nej slovenskej a anglickej
verzii, v tvrdej vdzbe, vo formate 280 x 240mm a ma
186 stran, pri¢om jeden jej exemplar vazi vyse 1,2
kilogramu. Viac ako 150 knih zostalo na Slovensku
a d’alsich 350 kusov bolo v roku 2010 zaslanych kon-
tajnerovou dopravou do Kanady .

V knihe dostali priestor vSetky vierovyznania,
o ktorych sa dodnes v Kanade zachovali historické
stopy. Kniha este len ¢aka na svoje oficidlne uvede-
nie na Slovensku , ktoré sa predpoklada v roku 2011,
lebo doteraz sa nepodarilo najst’ adekvatne a dostoj-
né miesto na jej prezentaciu. Treba vSak uviest, ze
celostatna katolicka televizia LUX jej venovala pit-
nastminatovu reportaz, v ktorej sam autor predstavil
slovenskej verejnosti namet a obsah knihy. Reportaz
bola odvysielana v ramci pravidelnej relacie ,,Kniha®,
ktord mala premiéru 15. septembra 2010 a odvtedy
bola niekol'kokrat reprizovana, takze sa s iou mohlo
zoznamit’ mnoho divédkov na Slovensku i v Cesku.
Relacia sa stretla s priaznivou odozvou, a to napriek
tomu, ze knihu nie je mozné kupit’ na Slovensku vo
vol'nom predaji.

Nabozenstvo malo vyznamné miesto v zivote Slo-
vakov v Kanade uz od prichodu prvych slovenskych
priekopnikov do Kanady . Hned’ na zac¢iatku knihy sa
v uvode pise:

~Ranni slovenski pristahovalci, ktorych nazyvame

%

Fotografia je z Midland, z Ontaria z roku 1950. Na fotografii sii farnici Toronskeho ko-
stola Sv. Cyrila and Metoda. Stoja pri viaku, ktory ich mal vetkych zobrat do Midlandu

kde je umiestny , Slovensky kriz".

aj priekopnici, si pri prichode do
Kanady okrem odhodlania tvrdo
pracovat’ priniesli malo, svoju
vieru v Boha, slovensku bibliu
a kufor s osobnymi vecami a par
kusmi oblecenia. Oblecenie sa ne-
hodilo do drsného letného a eSte
menej do extrémneho zimného
kanadského pocasia, ale biblia sa
im zi$la, pretoZe sa k nej obracali
dennodenne.*

Kniha mapuje zivot Slovakov
v Kanade z hladiska vplyvu cirkvi
a nabozenstva na ich duchovny,
moralny, kultirny a spolocensky
zivot 1 na zachovanie slovenské-
ho jazyka a narodného dedicstva
v Kanade.

,Nabozenstvo Slovakov preslo

Kanadsky Charge d'affair Kenneth Sooley z Kanadskej Ambasady v Belehrade a Ondrej

v Kanade v priebehu 125 rokov, od  Mihdl, autor knihy pri prileZitosti verniséze knihy v Batskom Petrovci 25. jiila 2010.

pociatkov az dodnes, vel'mi tfnis-

tou cestou. Je spojené s historiou

davno zabudnutych drevenych kostolikov v Alberte
a d’alSich oblastiach, kde doteraz zostali zhmotnené
pamiatky dokazujuce, ze Slovaci boli zbozni a cho-
dili do vlastnych kostolov. Nieco ako prosty napis
Zdravas Maria!* nad oltarom, ktorym zacinali svoju
modlitbu k Matke Bozej. V Case najvicsieho rozma-
chu existovalo po celej Kanade viac ako 20 sloven-
skych kostolov, v ktorych sa po slovensky $irilo slovo
Bozie. Preslo takmer 80 rokov od prichodu prvych
Slovakov, kym sa dospelo k takémuto po¢tu kostolov.

Nabozensky zivot Slovakov v New Westminsteri

Mam tt vyhodu, Ze si ako prvy mézem precitat v3etky prispevky, ktoré
vychddzajti vnasom casopise este pred ich uverejnenim. Velmisi cenim
précu a Gsilie pana Mihdla, autora clanku o nabozenskom Zivote Slova-
kov v Kanade, o pochoponie histérie Slovékov v Kanade a o zachovanie
nasho nérodného povedomia. Zatial som jeho knihu neital, ale uz
teraz sa tesim, Ze si ju objedndm a dokladne celd precitam a poucim
sa 0 Zivote nasich predchodcov — emigrantov v Kanade.

Mnohi nasi krajania-emigranti, hlavne ti starsi, urcite stihlasia s auto-
rovym hodnotenim postavenia slovenskych famosti a kostolov naprie¢
Kanadou. Mna, sluzobne mladsieho emigranta, zaujala v clanku
jedna veta. ,Kostoly a farnosti v ostatnych mestach zatial prezivajd,
ale len farnost svatého Cyrila a svatého Metoda v Mississauge, Ontario
mozeme oznadit za naozaj prosperujiicu.” Neviem presne v akom
kontexte sa této veta nachddza, Ziada sa mi v3ak povedat niekolko slov
0 nasej farnosti.

Patrim do slovenskej farnosti sv. Cyrila a Metoda v New Westminster

v Britskej Kolumbii. Sme najzdpadnejSou slovenskou farnostou na
oboch americkych kontinentoch, daleko od Toronta, daleko od Mon-

Slovo z Britskej Kolumbie

trealu, daleko od provincie Ontdrio, kde je asi najvacsia koncetracia
slovenskych emigrantov. Sme v3ak Zivou farnostou.

Oslavujeme 50. vyrocie zalozenia nasej farnosti. Pocas celych 50 rokov
vo farnosti tcinkovali slovenski kiiazi, 40 rokov to boli slovenskijezuiti,
teraz je to otec Juraj Kopanicky z bansko-bystrickej diecézy. Urcite by
vacsina farnikov oznacila nasu farnost za viac ako iba prezivajuicu.

Na jednej strane niekto moze spolu so slovenskym porekadlom pre-
hlasit, Ze ,Kazda liska svoj chvost chvali, na druhej strane v3ak kazdy
navstevnik nasho kostola si mdze vsimnut, Ze sa pocas bohosluzieh
slovensky spev z chérusu miesa s detskym krikom a placom, Ze sa
malé deti, ktoré sa sotva naucili chodit, motaju pri poddvani svétého
prijimania pod nohami starych krivkajtcich farnikov. Sme Zivé farské
spolocenstvo, v ktorom plact malé deti a drobizg sa mota popod nohy
starym farnikom. Pén Boh zaplat.

Na obrdzku zo septembra 2010 mozeme vidiet kongregdciu po

nedelnej slovenskej sv. omsi, ktord koncelebrovali otec Juraj, sprdvca

famosti a otec Kazimir, ktory ho pocas letnych mesiacov zastupoval.
JoZo Starosta

Foto: Jozef Povazan, www.povazanphotography.com

Zlaté obdobie sa datuje od konca patdesiatych rokov
do polovice sedemdesiatych rokov 20. storodia, trva-
lo teda okolo 25 rokov.*

V kanadskom prostredi, kde existovala slovenska far-
nost’ ¢i zbor, prezivali tiez slovenska kultura a slovensky
jazyk. V kostoloch pred oltarom zneli slovenské piesne,
slovenske basne a v kostolnych halach sa hravali slo-
venské divadla a neskor tancovali folklorne tance. Na
roznych dobroc¢innych zabavach si celé generacie Slo-
vakov a Sloveniek nasli svojich zZivotnych partnerov,
a tym odolavali anglickej asimilacii a odd’al'ovali ju.




RELIGIDUS LIFE OF
SLOVAKS IN CANADA

NABDIENSEY JIWOT
SLOVAKDV V KANADE

Na titulnej strane knihy je fotografia
2 prvého sv. prijimania v kostole St.
Peters Slovak Catholic Church v
Thunder Bay, v roku 1941. Slovensky
kiiaz zo Slovenského Benediktin-
skeho Radu z Cleveland, Ohio, Rev.
George Luba 0.5.B, bol vo farnosti od
1934 do 1950.

1100. vyrocie oslav prichodu sv. Cyrila
a Metoda na nae lizemie. Fotografia
je z Torontskych oslavv Canadian
National Exhbition Bandstand v roku
1963. Na obrazku sii Gréckokatolicki
kiazi, ktorjch mena sa nam doposial’
nepodarilo zistit.

»Nové tisicroCie neprinieslo pre slovenské kostoly ni¢ dobré. Starnutie
farnikov, asimilacia ich deti a vnucat a klesajuci pocet ¢lenov slovenskych
farnosti viedli k tomu, Ze mesta ako Winnipeg, Sarnia, Windsor, Welland,
Markham a Montreal ostali bez slovenského kostola ¢i farnosti. Kostoly a
farnosti v ostatnych mestach zatial’ prezivaju, ale len Farnost’ svitého Cyrila
a svitého Metoda v Mississauge, Ontario mdzeme oznalit’ za naozaj pro-
sperujicu.”

V sucasnosti je vSak realita taka, ako ju opisuju zavereéné vedy tvodu knihy.
., Tato kniha sa snazi ozivit’ historiu ndboZenského Zivota Slovdkov v Kanade
za poslednych stodvadsatpdt rokov. V niektorych pripadoch to nie je Stastny
pribeh a mnohokrat konci nestastne - zatvorenim kostola, stratou slovenskych
bohosluzieb a smrtou posledného slovenského clena kongregdacie, ale taka je
historia Slovakov v Kanade.

Knihu je mozné objednat’ cez internet na stranke www.slovak.com/books/
alebo elektronickou postou na autorovej adrese a omihal@slovak.com. Cena
knihy je 40 CAD plus postovné.

Zoznam autorovych predchadzajucich publikacii, ktoré sa daju objednat’
rovnakym spdsobom:

75. vyrocie slovenského folkloru v Kanade (1998), Slovaci v Kanade svo-
jimi o¢ami (2003), 75. vyrocie evanjelickej Cirkvi Narodenia Krista pana vo
Windsore (2003), Vojvodinski Slovaci v Kanade (2005), Zanikajuca krasa
slovenskych domov vo Vojvodine (2008), Nabozensky zivot Slovakov v Ka-
nade (2010).

Ondrej Mihal

Poznamka autora knihy: Mélo ludi vie, Ze Evanjelickd Slovenska Kanada je skoro 80% zlozend zo
Slovakov z Vojvodiny. Preto premiéra knihy bola v Ba¢skom Petrovci za Gcasti Kanadského Charge
d'affair Kenneth Sooley z Kanadskej Ambasady v Belehrade. Pritomnych bolo okolo 75 ludi. Slovenské
médid venovali vela Casu a priestoru problematike, ktorej sa kniha venuje.

Viac fotografii si mozete pozriet na http://www.sk-bc.ca/node/1402

Napisali ste nam

Pozdrav zo Slovenska

Je pre mna milym prekvapenim na
strankach Slovo z Britskej Kolumbie (ku
ktorému so sa dostala v poslednych dnoch
dost ,ndhodne®) sledovat ako komunita
Slovikov Zijucich v Kanade drzi pospolu
a utuzuje nielen svoje vlastenectvo, vieru
svojich predkov, ale aj t najprirodzene;j-
$iu medziludskd komunikdciu, ktord spo-
¢iva v zdielani svojich zdzitkov, dspechov,
trdpeni, spomienok, deleni sa o radosti,
ktoré sa tym zndsobuju, ale i o starosti,
ktoré sa potom [ahsie zn4saju.

Preco je to pre mna také prekvapu-
juce? Hlavne preto, Ze pre miia, ktord
zijem na Slovensku, je ¢oraz bolestnejsia
skutocnost, Ze tu u nds je stdle viac badat
duch odcudzenia, uzatvdrania sa do seba,
svojho okruhu zndmych, posudzovania,
z4visti, neprajnosti .... Je to velmi smutné
konstatovanie, ale Zial, vo vela pripadoch
pravdivé. A to, ¢o z riadkov a z fotografif
Visho casopisu sr$i, toho u nds ubtda
a zial presadzuje sa trend niekoho na-
podobniovat, osvojovat si cudzi slovnik,
cudzie ndboZenstvo, cudzie prvky v sld-
ven{ tradi¢nych sviatkov ako st Vianoce,
Velkd noc, Vietkych svitych,...

Ked pisem tieto riadky velmi Zivo sa
mi vyndrajid spomienky na leto 1988,
kedy som navstivila Kanadu na pozvanie
Slovika — milého, srde¢ného a otvoreného
priatelského cloveka Adriana. Dostalo sa
mi velmi vricneho prijatia nielen v jeho
rodine, ale aj vo vSetkych rodindch,
ktoré som v jeho sprievode navstivila
a do dne$ného dna sa mi srdce zachveje
pri spomienke s akou pohostinnostou
a vricnostou som sa stretla.

Viete ako som sa dopocula o Slove?
Pracujem v TV LUX - ¢o je katolicka
televizia na Slovensku — a neddvno sme
vysielali reldciu Kniha, v ktorej bola
predstavend publikdcia Ondreja Mihdla
Nébozensky zivot Slovékov v Kanade.
Jeho rozprévanie bolo pttavé a zaujima-
vé, takze som zacala hladat na internete
viac informdcii, pri ¢om som natrafila na
¢lanok v Slove z BK zima 2009, v ktorom
autor predstavil svoju knihu. Nisledne
som si prezrela celé Slovo, neskor i Cosi
viac o Slovdkoch zijicich v BK. A tak ma
ovanul ten prijemny zdvan spolupatri¢-
noti, zdielania, o ktorom som pisala na
zaliatku.

A tak Vidm chcem vyslovit vdaku, ze
Vy a Vasi priatelia okolo, aj vyddvanim
Slova z BK ste Siritefmi pokoja, dobra
a lasky.

Z krisneho Slovenska Vim i Vasim
priatefom Zeldm hojnost Bozich milosti,
vela zdravia, pokoja, radosti a ldsky a vela
tvorivych ndpadov do Vasej prace.

S pozdravom

Eva Janikovd, Bratislava.
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< wm Nominacia: Marika Productions,

& The Magical Theatrical Vending
M Machine

The following were the 2010 BC Event
Industry Award Nominees in the category of
,Best Entertainment Production®:

1. Marika Productions, Burnaby, BC, The
Magical Theatrical Vending Machine

2. Patrick Roberge Productions Inc,
Vancouver, BC, Opening Ceremony of
the X Paralympic Winter Games

3. Synergy Events Inc. & Maureen
Lejbak, Kelowna, BC, Grand Opening
Sparkling Hill Resort

The Magical Theatrical Vending Machi-
ne project was a new and unique theatrical
show commissioned for the Vancouver 2010
Cultural Olympiad. The show was produced
by Vancouver-based Marika Productions, in
collaboration with Slovakia’s Teatro Tatro
theatre company and award-winning Slovak
artist and set designer, Fero Liptak.

The show turned an old rustic truck into
a ‘theatrical vending machine’, whereby
audiences could select pre-programmed
hilarious live theatrical/pantomime/puppet-
ry sketches related to the Olympic Winter
Games to be ‘dispensed’.

The group successfully completed fifty
performances in February 2010 throughout
the Lower Mainland and Whistler, and
received glowing reviews by audiences, local
and international press.

< TEATRO
~. TATRO

SO ARKLA

LETR] N

Slovo z Britskej Kolumbie

Tolko hovori spriva z miestnej tlace.
Marika mi medzi¢asom poslala ,,update®, ze
27. oktébra bolo vyhodnetenie nomindcii a
vyhral to Patrick Roberge Productions Inc,
Vancouver, BC, Opening Ceremony of the
X Paralympic Winter Games.

,Dalo sa to samozrejme predpokladat®

- hovori Marika vo svojom email - ,bola

Welcome BC Day

Vitajte v Britskej Kolumbii - tak sa da
v kratkosti charakterizovat posolstvo,
ktoré chcu organizatori WelcomeBC Day
oznamit novoprislym imigrantom do BC.

Vldda BC oficidlne prehldsila 6.0ktéber
za ,WelcomeBC Day*, ako ocenenie pri-
nosu, ktorym imigranti obohacuji Britskd
Kolumbiu.

Pri tejto prilezitosti, 6.0ktébra 2010, vld-
da BC pozvala ¢lenov diplomatického zboru
a zdstupcov ndrodnych komunit na oslavu
diia ,WelcomeBC Day“. Za Slovensko sa
tejto oslavy zdclastnil honordrny konzul SR
v BC pdn Stanislav LiSiak a zodpovedny re-
daktor slovenského casopisu Slovo z Britskej
Kolumbie pdn Jozef Starosta.

Viac informdcii o ,WelcomeBC Day*
mozete ndjst na
http://www.welcomebc.ca/wbc/welcomeb
cday.page?

to silnd konkurencia, ale bolo to pekné byt
medzi tromi nominovanymi*.

Pise tiez, ze TEATRO TATRO Nitra (SK),
ZAZRACNY DIVADELNY AUTOMAT,
dostalo cenu: Zlaty Gundr 2010 - Kremnic-
ké gagy - v kategérii ,,Pouliéné a pohybové
produkcie (Zonglovanie, kdzla, iluzie, sochy,
pantomima, tanec) .

js

Medzi pozvanymi bol aj Honorarny konzul SR Stanislav LiSiak (vIavo)
azodpovedny redaktor casopisu Slovo z Britskej Kolumbie Jozef
Starosta (vpravo). Uprostred je poslanec parlamentu BC Richard
T.Lee, M.LA,,

Sladka Britska Kolumbia

Zastupcovia Svajciarska a Slovenskav BC




Bolo krasne nedelné rano. Sedeli sme
v obyvacke a rozhodovali sme sa ako
prezijeme este tych par dni, ktoré nam
zostavali do konca dovolenky. Uvazovali
sme, ¢i zostat doma, na Slovensku alebo
si ist pozriet nejaké iné krasne miesta
Europy, kde sme este doteraz neboli.
Nakoniec sme sa rozhodli, Ze sa pdjdeme pozriet’
do Spanielska, do Barcelony, kde som ani ja ani moja
zena nikdy neboli. Vel'mi sme sa tesili, ze si pozrie-

me jednu z najzaujimavejsich stavieb na svete, chram
Sagrada Familia.

Poprosili sme nasho syna, pocitatového experta,
aby nam nasiel ubytovania a letenku cez internet.
Spolahli sa na jeho skiisenosti. Za nejaku hodinku
syn nasiel pekny hotel na brehu stredozemného mora
a aj letenku, ktora bola na utorok rano o 6smej s odle-
tom z Bratislavy. Celi nateSeni, Ze sa nam to podarilo,
zacali sme sa chystat’ a v utorok rano o 6smej sme
sedeli pohodlne v lietadle. TeSili sme sa na nas vylet.

Lietadlo odletelo na ¢as, pocasie bolo krasne a pre-
toze som sedel pri okne, mal som pekny vyhlad na

Potépatsky raj - v hibke asi 30 metrov je socha Panny Marie, ktorej sa
chodia vietci potapaci poklonit

zem pod nami. Po nejakej hodinke nam oznamili, aby
sme sa priputali, ze uz ideme pristavat’. Trosku ma to
prekvapilo, ved’ to bolo nejako skor, ako som predpo-
kladal. Mozno vSak pekné pocasie a priaznivy vietor
nam pomohli priletiet’ skor.

Ked’ sme pristali na letisku, vel'a naSich spolucestu-
jucich bolo zo Slovenska, a tak som pocul iba Sloven-
¢inu a nepocuval re¢ domacich l'udi. Ked” sme ¢akali
na batozinu, tak nas trochu prekvapil jeden policajt aj
so svojim sluzobnym psom, ktory prechadzal okolo
kazdej batoziny a kontroloval, ¢i neprenasame drogy.
Nezvyc€ajné, ale nam to nevadilo.

Nakoniec sme sa dostali do letiskovej haly a prvé,
¢o ma napadlo, bolo ist’ sa opytat’ na nas hotel, kde
sme mali byt’ ubytovani, akoZe kde sa nachadza a ako
sa tam dostaneme. Zastavil som sa pri ,,Infomaciach*
a anglicky som sa snazil ziskat odpovede na moje
otazky. Ked’ som sa spytal na meno hotela, vel'mi ma
prekvapilo, ked’ mi pani povedala, ze taky hotel ne-
pozna, napriek tomu, Ze by mal byt’ len asi 30 minut
od letiska.

Poprosil som ju, aby sa pozrela do poéitaca, ved’
taky hotel sme mali ,,zabukovany* a niekde by tu mal
byt. Nat'ukala meno hotela do klavesnice a na moje

-

A

velké poteSenie povedala, ze mam pravdu, ze taky
hotel je, ale sa nachadza niekde inde. Nechapal som
jej odpoved’ a spytal sa jej o tym myslela. Povedala,
7e taky hotel je v Spanielsku. Ja na to, Ze to viem a Ze
preto som sem pricestoval. Odpovedala mi, Ze to bude
asi trochu omyl, Ze nie som v Spanielsku. Opytal som
sa, 7e kde teda som, a ona na to, ze v Taliansku.

,»A €o tu robim v Taliansku, ked’ som letel do gpa-
nielska?“ bola moja d’alsia otazka. Vravela, ze to
nevie a podozieravo sa zacala obzerat,, ¢i niekde nie
je skryta kamera. Ja som sa jej tiez opytal na skryta
kameru, pretoze som jej nechcel verit, Ze sme spolu
s manzelkou prileteli do Talianska, ked” sme leteli do
Spanielska.

Pracovnicka v informaciach ma presved¢ila az po-
tom, ked’ mi ukézala svoj preukaz a ja som si pozrel
nasu spiatocnt letenku, ktora naozaj nebola z Barce-
lony v Spanielsku, ale z Bary v Taliansku.

Po piatich minutach, ktoré som zhlboka predycha-
val na stolicke v kancelarii, moja Zzena pri$la za mnou
do kancelarie a spytala sa ¢o sa deje. Povedal som jej
a zacali sme uvazovat’ ¢o d’alej. Po otazke kolko by
nas stala letenka z Bary do Barcelony a odpovedi, ze
asi viac ako celd dovolenka, sme sa rozhodli zmenit’
nas plan a zostat’ tam, kde nas osud zavial.

Samozrejme, hned’ som volal méjmu synovi, ktory
prave dokonéil skusku a bol na ceste domov, ze mu

Ako som cestoval z Bratislavy do Barcelony cez Bary

Moji talianski priatelia, s ktorymi som sa potapal

d’akujem za vybavenie dovolenky, ze vSetko je super,
let bol nadherny, ze sme pristali v spravnom ¢ase, ale
na nespravnom mieste. Nechapal. Tak som mu pora-
dil, aby nachvil'u zastavil, aby od smiechu nevbehol s
autom do priekopy.

Po kratkom vysvetl'ovani to pochopil a ponahlal sa
domov pohl'adat’ nam nejaky hotel blizko Bary. Trva-
lo to zopar hodin, ¢o sme este stravili na letisku, ale
nakoniec to v§etko dobre dopadlo.

Nasiel nam hotel na brehu Jadranu s moznost'ou
potapania sa v azirovom mori a po par d’al$ich hodi-
nach utichajiiceho Soku sa nam podarilo dostat’ izbu s
uchvatnym vyhladom na more.

Prezili sme tam krasny tyzden a vracali sme sa od-
dychnuti domov. Nakoniec po vsetkych tychto prob-
lémoch sme mali aj to $t’astie, ze v Barcelone cely
tyzdeii prsalo a my sme mali celych sedem dni krasne
slne¢né pocasie.

Sice nemali sme to §t'astic vidiet' chram Sagrada
Familia, ale sme videli krasne kostoly na juhu Talian-
ska, ochutnali sme najlepsie talianske vino a prezreli
si krasy podmorského kral'ovstva.

Samozrejme na$ syn sa nezabudol podelit’ s tym,
¢o sa mu podarilo, na ,,fejsbiku” a odvtedy je vel'mi
popularny cestovny agent pre vSetkych svojich pria-
telov.

Dodatocne sme zistili, Ze na pocitaci su Barcelo-
na a Bary hned’ pod sebou. Sta¢i len maly preklep a
mozete pristat’ neplanovane na druhom konci sveta.
Preto pozor, ak mate prsty rychlejsie ako o¢i, moze sa
Vam stat’ to isté, ¢o sa stalo nam.

Vilo Mecar
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Predstavujeme vam

Viktor, v tomto isle ¢asopisu Slovo z Britskej Ko-
lumbie sii, okrem iného, dva oznamy o kultirnych a
spolo¢enskych udalostiach, o Slovenskej Viano¢nej
Veceri koncom novembra a o koncerte Petra Lipu
zacliatkom decembra. Pri oboch udalostiach je uve-
dené tvoje meno ako meno hlavného organizatora.
AKo si zadal s viano¢nymi vecerami?

o

Dr. Viktor

Ked sme prisli do Kanady v roku 1988, zucastnili
sme sa pred vianocami na viano¢nej kapustnici v resta-
uracii Mozart v downtown, ktort v tom ¢ase viedol nas
priatel’, Igor Gava¢. Dozvedeli sme sa, ze tato tradicia
tu trvala po niekol’ko rokov, ale po tomto roku 1988
akosi zanikla. Napadlo ma, Zze by tuto tradiciu bolo
dobre ozivit..

Slovenské viano¢né vefere maji medzi sloven-
skou pospolitost’ou vo Vancouveri uZ tradi¢ni dob-
ri povest’. Kol’ko ,,ro¢nikov* viano¢nych vecier si
uZ zorganizoval? Pomaha ti niekto pri ich organi-
zovani?

Zacali sme v roku 1992 spolu s manzelkou Etelou.
Neoddelitel'nou sti¢ast'ou bol vynikajaci umelec a mu-
zikant, Ivan Nagy, ktorého prirodzena interpretacna
schopnost’ bavit’ spolo¢nost’ vel'mi kvalitnou hudbou
takmer vSetkych zanrov bola korenim nasej spolupra-
ce.

AKi hostia, aki navstevnici a kol’ko ich prichadza
na Slovenské viano¢né vecere? Aka je odozva na
tieto vecere?

Pamitam sa, ze na prvej veceri v malej vinarni na
Dunbare nas bolo 35, va¢sinou priatelia a znami, kto-
rych sme oslovili. Vianoéné vecere si ziskali popula-
ritu a v poslednych rokoch ich navstevuje okolo 200
T'udi. Prichadzaju T'udia zo SirSieho okolia, dokonca aj
z USA.

Tesi ma, ze v poslednych rokoch vidime viac mla-
dych T'udi, ¢o je vel'mi potesujici jav. Odozva je vac-
sinou pozitivna, vzdy sa vyskytni uréité nedostatky,
ktoré sa v nasledujucom roku snazime odstranit’. Ale
neda sa vzdy vyhoviet’ uplne kazdému navstevnikovi,
lebo ako sa hovori ,,kol’ko l'udi, tol’ko chuti....*

Koncerty, ktoré organizujes pre slovensku, cesku,
ale i miestnu kanadsku pospolitost’ sa sice neopa-
kuju s takou pravidelnost'ou ako vianocné vecere,
ale maji rovnako dobru, ba vel’akrat aj lepsiu odo-
zvu. AKké kultirne podujatia-koncerty sa ti podarilo
doposial’ zorganizovat’? Ktoré z nich povaZzujes za
najuspesnejsie a preco?

Ked’ze sme kultirne narody a umenie ndm je vSetkym
blizke, vzdy som mal akusi potrebu alebo pocit, Ze tre-
ba nieco urobit’ pre nau komunitu, aby sme si zacho-
vavali nasu kultarnu identitu. Jedinou akciou, ktora sa

Slovo z Britskej Kolumbie, 12. islo - dvojéislo jesefi/zima (4. Redakéna rada:
a5. €islo III. rocnika). Slovo z Britskej Kolumbie je neoficialny
Casopis slovenskych komunit Zijiicich v Britskej Kolumbii v Ka-
nade. Casopis vydava skupinka Slovakov 7ijicich v okoli
Vancouveru pod vedenim JoZa Starostu (tel: 604 944-1554).
Vychadza 4 krét do roka v pocte 1,000 kusov. Adresa redakcie:
Slovo z Britskej Kolumbie, 2690 Burnside PI., Coquitlam, BC,
V3E 1A2, Canada

Slovo z Britskej Kolumbie

Graficka dprava:
Autori prispevkov: Maria ESkut, Jozo Starosta, Tomas Hupka, Katka Starosta, Eddie Starick, Andre]

mi podarilo zorganizovat’ a dotiahniit’ do konca, bolo
vystiipenie komorného orchestra Archi Di Slovakia
vo Vancouveri v roku 2005. Bola to akasi citova za-
lezitost’ pre mna osobne. Ako chlapec som sa aktivne
venoval hre na husle a klavir. Mojim vzorom v hre na
husle bol Ferko Figura, ktory sa stal medzi¢asom vyni-
kajucim slovenskym huslistom a ktory je umeleckym
riaditel'om Archi Di Slovakia.

Zacal som jednania so zilinskym orchestrom a po
takmer jednoroc¢nej praci sa mi podarilo zorganizovat’
5 koncertov vo Vancouveri. Tri koncerty boli v Nor-
man Rothstein Theatre, jeden vychovny koncert bol
pre stredoskoldkov v privatnej Saint Georges School
a jeden koncert bol v kostole Sv. Klary v Coquitlame
(St. Clare of Assisi). Podarilo sa nam spravit’ aj mini-
koncert pre slovenskych farnikov v kostole sv. Cyrila
a Metoda v New Westminsteri.

Archi di Slovakia zanechala velmi dobry dojem na
vsetkych podujatiach a recenzie ich umeleckého preja-

vu boli vysoko pozitivne. Pre miia to bola velka skola,
pretoze som celé podujatie organizoval sam a doka-
zal som si, ze ked’ ¢lovek ma pozitivnu ideu, ktoru je
ochotny rozvijat’, tak je schopny dokazat’ vsetko.

Azda najviacsim zadostuéinenim pre mia bolo, ze
som sa mohol postavit’ na poédium a zahrat’ si po boku
mdjho vzoru, Ferka Figuru, Bachov Air s tymto $pic-
kovym slovenskym hudobnym telesom. Tak sa mi spl-
nil jeden z mojich tajnych snov.

Pokusal si sa zorganizovat’ aj
iné podujatia, ktoré ,,nevysli“?

V roku 2007 som bol v New
Yorku na vystipeni slovenskej
skupiny ELAN spolu s Milanom
Stefan¢ikom. Na$im zdmerom
bolo pozvat ELAN do Vancou-
veru. NaSe jednania sa dostali do
finalneho S$tadia a koncert sa mal
uskuto¢nit’ v Orpheu. V posledne;j
chvili som ,,odsko¢il* od tohto za-
meru, ked’ze to bola finan¢ne vel’-
mi naro¢na akcia a nebol som si
isty, ¢i bude dostatocna podpora z
nasej komunity pre koncert takého
velkého kalibru.

M

Najbliz§im koncertom bude
zaiatkom decembra Kkoncert
Petra Lipu. Ako sa ti podarilo dostat’ takého vy-
znamného predstavitel’a dZezového Zivota, spevaka
a skladatel’a do Vancouveru? Ako to robi§? Ako si
vyberas umelcov pre pozvanie do Vancoveru?

S Petrom Lipom som sa stretol v Bratislave v maji
tohto roku. Pontikol som mu vystupenie vo Vancou-
veri a behom jednej hodiny bolo vsetko dohodnuté.
Ziadne pisomné dohody, jednoducho sme si povedali
podmienky a stisk ruky to vSetko potvrdil. Odvtedy
som sa s nim stretol eSte raz a zacastnil som sa jeho
koncertu v Ziline v septembri v tomto roku. Hral pred
vypredanym hl'adiskom a mal vel’ky uspech.

Myslim, ze Peter Lipa je mimoriadny ¢lovek a ume-
lec. Jeho hudba oslovuje vsetky generacie a texty
jeho piesni maju ¢o povedat’ kazdému ¢loveku. Jeho
koncert bude velkym prinosom a umeleckym zazit-
kom pre kazdého, kto sa ho zcastni. Okrem koncertu

andrej.dobos@sk-bc.ca, daniel.behan@sk-bc.ca, jozo.starosta@sk-bc.ca
Daniel Behan, pixelplus.sk

Dobos, Mariana Bebjak, Jana Krivak, Jana Zeliskova, Norbert Borovsky, Pavol
Hollosy, Zdenka Beranové-Kiizova, Ondrej Mihal, Eva Janikova, Marika Kovalcikova,
Viliam Mecar, Viktor Neumann

Jazykova iiprava: Jozo Starosta

vo Vancouveri vystupi v Chicagu, New Yorku a vo
Washington DC. Mame sa na ¢o tesit’.

Popri narodnych, kultirnych a spolo¢enskych ak-
tivitach, ktoré sa deju vo farnosti sv. Cyrila a Meto-
da v New Westminstri, popri tych, ktoré organizuje
Ceské a Slovenské ZdruZenie vo Vancouveri, popri
predstaveniach Divadla Za Rohem, podujatiach
Mariky (Marika Productions), hudobnej skupi-
ny Bohemian Express, Slovenského polovnickeho
Klubu sv. Huberta a inych, popri vydavani ¢aso-
pisu Slovak Heritage Live a nasho ¢asopisu Slovo
z Britskej Kolumbie, si Slovenské Viano¢né Vecere
a Kkoncerty, ktoré organizujes, vyznamnym prino-
som do ponuky podujati, z ktorej si m6Zu naSinci
vyberat’.

Viktor, ty sa pri svojej praci ako rodinny lekar
urcite stretd§ s mnohymi Slovikmi, Moravakmi a
Cechmi. Aky je tvoj nazor na kultirne, spolotenské
a narodné potreby nasincov Zijucich v oblasti Van-
couveru? St tieto potreby pokryté ponukou, ktori
sme spomenuli vysSie? Chyba nam nieco? Mohli by
sme mat’ ¢osi viac?

Vysoko si vazim vsetky aktivity, ktoré si spomenul
a hlavne I'udi za nimi. Viem z vlastnej skuisenosti, kol’-
ko usilia, namahy, vol'ného Casu a taktiez financii je
treba na zorganizovanie kazdého takéhoto podujatia.
Ti, ktori to robia, robia to z nezistnych dévodov, nie je
za tym ziadne osobné obohacovanie alebo iné vyhody,
ako si mozno mnohi l'udia myslia. Je to poctiva praca
pre nasu komunitu, pre ozivenie jej kultirneho a spo-
lo¢enského Zivota.

Ja by som touto cestou chcel apelovat’ na kazdého
¢lena nasej komunity, aby si uvedomil, Ze nie len chle-
bom je ¢lovek ziveny. Mame v nasich radoch mnoho
T'udi, ktori st schopni tvorit’ a vytvarat’ hodnoty, z kto-
rych mézeme mat’ vSetci uzitok. A ti, ktori sa tymto
hodnotam tesia, od tych by som ocakaval va¢siu pod-
poru, ktora mézu prejavit’ jednoduchym sposobom,
aby spomenuté predstavenia a akcie navStevovali a
tymto prejavili ich aktivnu spoluucast’ na nasom kul-
turnom diani. Je v naSich silach organizovat’ omnoho
viac, no chyba nam podpora Sirokej komunity.

AKé su tvoje plany do budicna?

Plany do buducnosti? Ten ELAN mi stale neda spat’,
zasluzime si tu mat’ jeden megakoncert, ale musia prist’
vsetci! Potom to dokazeme.

Uz dlhé roky sa pohravam s myslienkou vytvorenia

Cheete odoberat nds Gasopis elektronickou formou? » Poslite email na subscribe.slovo@sk-bc.ca
Chcete viac informécii o moznosti sponzorovania? » Poslite email na sponsor.slovo@sk-be.ca

Cheete uverejnit vas prispevok? » Poslite ho na slovo@sk-he.ca
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informécie. Dakujeme za vasu podporu.
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Zlaty sponzor 12. &isla = s’

Ustav pre Slovakov Zijiicich v zahranici

Strieborny sponzor 12. ¢isla
In Memoriam John & Mary KIKTA

Bronzovy sponzor: Stanislav Lisiak, Honoramy konzul SR
Individualny sponzor: Vincent Rechner

Stante sa sponzorom

dalsieho cisla nasho

casopisu, jar 2011

Cislo bude venované

* Histdrii Slovakov v Britskej Kolumbii

* Siicasnému narodnému, duchovnému, Kultimemu,
spolocenskému asportovému Zivotu naSich spolu-
rodakov v Britskej Kolumbii

Poniikame moznost inzercie a sponzorovania isla. Prihlaste

sa na slovo@sk-bc.ca alebo zavolajte do redakcie na 1-604-

944-1554 alebo nas podporte priamo na http://www.sk-he.

ca/donate.

Predplatné

Poniikame plnofarebné vytlacky Slova z Britskej Kolumbie,
ktoré Vam posta doruci priamo do domu. Rocné predplatné
na 4 tisla spolu s postovnym je: US$25 pre Kanadu, USA aj
pre ostatné krajiny sveta.

Casopis si mozete predplatit aj ,on-line“ na
http://www.sk-bc.ca/subscribe_slovo

e

Distribucné miesta

Casopis Slovo z Britskej Kolumbie si mozete vyzdvihnit u
tychto nasich distribitorov:

Redakcia ¢asopisu, 2690 Burnside PI, Coquitiam BC, V3E
1A2, tel: 604-944-1554, Slovensky Kostol sv. Cyrila a Me-
toda, 472 East 8th Avenue, New Westminster BC, V3L 412,
tel: 604-526-7351, Slovensky Honordrny Konzuldt, 2nd
floor, 247 Abhott Street, Vancouver BC, V6B 2K7, tel: 604-
618-8520, Dr. Viktor Neumann, Family Physician, 210-Oak-
mond Medical Centre, 809 West 41st Ave., Vancouver BC,
V5Z 2N6, tel: 604-261-7521, Dr. Etela Neumann, Family
Physician, 302-2620 Commercial Drive, Vancouver BC, V5N
4C4, tel: 604-873-5561, Peter Husar - Sinclair Travel, 144-
757 West Hastings St., Vancouver BC, V6C 1A1 tel: 604-682-
1720, Helen Maros, Legacy Hair Studio, 2345 Clarke St.,
Port Moody BC V3H 1Y9, tel: 604-512.0925, Dr. Viera Car-
nogursky, Fleedfood Park Dental Centre, 503-15950 Fraser
Hwy, Surrey BC, VAN 0X8, Stuart F.Crown, Certified General
Accountant, Suite 245-550 6th St. New Westminster BC V3L
3B7, www.crowncoinc.com, 604-520-0434

Vancouver Public Library, 350 W Georgia St, 5. poschodie,
oddelenie mnohondrodnych Casopisov, Freybe, obchod
(aj) s eurdpskymi Specialitami, 1927 East Hastings Street,
Vancouver, Nickel' s Bakery, 1816 Lonsdale Avenue (218th
Street), North Vancouver, Austin Delicatessen, 1054 D
Austin Ave, Coquitiam, Coquitlam Public Library, 3001
Burlington Drive, Coquitlam, European Restaurant Danu-
be, 102A-3701 Hastings St. Burnaby, Lakeshore Paradise
Bed&Breakfast, 2664 Lakeshore Rd., Vernon.

Hlradame distribdtorov

Chcete sa aj Vy stat distribitorom nasho ¢asopisu? Cho-
dia k Vam zakaznici alebo navstevnici, ktori rozumejd sloven-
sky? Ak Vasa odpoved je ,@no-ano*, dajte nam vediet na ¢.
tel. 1-604-944-1554. Vo Velkom Vancouveri vam dorucime
10 ks nasho Casopisu ,na skisku“ zadarmo. Pre vacSie
mnozstvo alebo do injch Casti sveta, spravime vzdjomne
vyhodnti dohodu. Skiiste a presvedtte sa, &i Vam Slovo z Brit-
skej Kolumbie pritiahne novych zakaznikov a navtevnikov.

Volajte 1-604-944-1554

Volajte 1-604-944-1554

kultirneho stanku pre nasich l'udi. Tuto aktivitu sme v po-
slednych mesiacoch viac zviditel'nili a ja jej venujem vela
svojho vol'ného ¢asu (potreboval by som 48 hodinovy pra-
covny der). Je to vel'mi naroény projekt, ktory sa vymyka
7 ramca organizovania jednotlivych kultirnych a spolocen-
skych akeii. Takato aktivita vyzaduje timovu pracu na naj-
vyssej kvalitativnej Girovni. Mat’ vlastny kultirny stanok,
kde sa vSetci mdzeme stretat’ pri mnozstve réznorodych
akcii znamena v tomto d’alekom svete mat’ vlastnu identitu
v ramci kozmopolitného charakteru velkého Vancouveru.
Vel'a narodov ju ma, zial’ my k nim nepatrime.

Toto by nam umoznilo d’alsi rozvoj a odhalilo by to ob-
rovsku studilu nevycerpatelnych moznosti, ktoré su skryté
v nasich 'ud’och, no nedokazu sa realizovat’ z jedného do-
vodu - nie je jednoducho kde.... Urobit’ nieco také moze-
me len vtedy, ak sa povznesieme nad nase ego a budeme v

Predstavujeme vam

tomto spolo¢nom projekte hl'adat to pozitivne, ¢o nas spaja
a zabudnut’ na to nizke, ¢o nas rozdel'uje. Ak sme schopni
dostat’ sa na tuto duchovnu uroven, potom ndm ni¢ nebude
branit’, aby sme sa jedného dia vsetci stretli vo vlastnom
spolo¢nom stanku a tesili sa z jeho existencie.

Dakujem za rozhovor, Viktor a prajem Ti vela sil,
zdravia a vela ,;spriatelenych dusi, ktori Ti poméZu
naplnit’ Tvoje usPachtilé sny a plany.

S Dr. Viktorom Neumannom sa zhovaral Jozo Starosta,
redaktor ¢asopisu Slovo z Britskej Kolumbie. Dr. Neumann
je rodinny lekar. Ordinuje v Oakmont Medical Centre, 809
West 41st Ave. Vancouver BC V5Z 2N6, ph. 604-261-
7521

Do diskusie k tomuto ¢lanku sa mézete zapojit’ na http:/
www.sk-be.ca/node/1414

Slovo z Britskej Kolumbie v Cislach

Uspesne sme zavfSili 3. rok vydavania nasho asopisu Slovo
z Britskej Kolumbie. Doposial sme vydali 12 ¢isel, v ktorych sme
uverejnili viac ako 170 ¢lankov a viac ako 300 fotografii. Vacsina
¢lankov bola v slovencine (84%), mnohé boli v agliétine (15%)
a zopér bolo v ceskom jazyku (1%).

NajcastejSie svojimi Clankami prispievali Jozo Starosta, Méria
ESkut, Andrej Dobo$, Marta Styk, Méaria Vrabcekova, Pavol Hollosy,
Bystrik Brazda, JurkoviCova Jana, Marcella Krupa a Natasha
Nagy.

Toto si vsetci prispievatelia, ktori prispeli aspon s jednym
¢lankom do ¢asopisu Slovo z Britskej Kolumbie: Andrejcak Gary,
Antoni¢ Paul, Bebjak Mariana, Beblar Jozef, Behan Daniel, Benes
Nicole, Benna Agnes, Beranova Zdenka, Berka Dusan, Black Tea
and B.M.A., Borovsky Norbert, Boshnak Stevo, Brazda Bystrik,
Bugar Peter, Dani§ Jaroslav, Dobo$ Andrej, ESkut Méaria, Harceg
Tibor, Hollosy Pavol, Hupka Tomas, Janikova Eva, Jurkovicova
Jana, Kele FrantiSek, Kinéek Roman, Kohucik Fero, Kopanicky
Juraj, KovalCikova Marika, Krivak Jana, Kral Rastislav, Kr¢ Henrich,
Krupa Marcella, p. Kun, Lacko Viliam SJ (1), Lhota Ladislav, LiSiak
Stanislav, Matovéikovad Maria, Mecar Viliam, Mesaro$ Stevo, jr.,
Mihal Ondrej, Nagy Natasha, Neumann Viktor, Olexa Michal, On-
drasekova Blanka, Oravec Timotej, Palko Bertha, Rolnikova Alena,
Sabovéa Jelena, SpiSiak Ondrej, Starick Eddie, Starosta Jozef,
Starosta Katarina, Styk Marta, Simo Marian, Sutka Jan, misionar,
Ujo, Volentier Jan, Vrabéekova Maria a Zeliskova Jana.

Vytlacenie a distribiicia 12 cisel Slova z Britskej Kolumbie
nas stali okolo $20,000. Nas casopis vychadza hlavne vdaka
financnej podpore Ustavu pre Slovakov Zijlcich v zahranici.
Z ostatnych finanénych sponzorov sa treba hlavne podakovat
p. Petrovi Levarskemu, p. Stefanovi MesaroSovi zo Slovenska,
dr. Viktorovi Neumannovi, honorarnemu konzulovi p. Stanislavovi
LiSiakovi a p. Jurajovi Adamcovi.

Toto su vsetci sponzori, ktori nés v uplynulych rokoch podporili
mensou, i va¢Sou sumou: bohuznamy, Boshnak Stevo, Carno-
gursky Viera, Cervienka Edit a John, Fisherova Iva, Goodboog,
In Memoriam John & Mary KIKTA, Jestrab Pavel, Maro$ Helen,
Meséro§ Stefan, Mikulica Milan, Neumann Viktor, Ondrasekova
Blanka, Plan B, Rechner Vincent, Shakin Not Stirred Lounge and
Grill, Sinclair Travel, Stanislav LiSiak, Honorarny konzul SR, Torra
Enterprises, Tulis Roman, Ustav pre Slovakov Zijlcich v zahrani¢i
a Zborovianova Martina.

Cast finanénych nakladov na vydavanie nasho &asopisu pokryva-
me poplatkami za inzerciu. Medzi najCastejSich inzerentov patria
Milan Stefancik, Torra Enterprises (Peter Levarsky) a Sinclair Travel
(Peter Husar).

Toto st vsetci inzerenti, ktori nas v ulynulych 3 rokoch podporili
umiestnenim inzertu v nasom Casopise: Airport Shuttle, Anco
Enterprises Ltd., CSLI, Czechrose Natural Therapy, Equilibrium
Homeopathy, Goodboog, Hollosy Pavol, Lake Shore Paradise,
Torra Enterprises (Peter Levarsky), Mikulica Milan, Pixel Plus, Plan
B, Pottery by Karla, Sinclair Travel, Shakin Not Stirred Lounge
and Grill, Slovak Olga, Stuart Crown & Co., Stefancéik Milan, Tatra
Imports, Vecna Spomienka a XEURO.

Malou, ale nezanedbatelnou Ciastkou prispievaji na pokrytie
nakladov aj Citatelia, ktori si predplatili nd$ Casopis, a ten im
prichadza pravidelne poStou. Prvym naSim predplatitefom bol
p. Mikulas TrenCiansky, ktory ndm zostal verny do dnesného dna
a ktorému touto cestou zo srdca dakujeme.

Toto je zoznam vSetkych minulych i terajSich predplatitelov:
Brazda Marta, Brough Olga, Bubancova Magdalena, Carnogursky
Viera, Cook Alica, Feranec Rudolf (Sona), Fusekova Jarka, Harceg
Tibor, Hosek Jan, Janekova Anezka, Jestrab Pavel, Kapralik Chrissie,
Kasanic Milan, Kluchova Helenka, Laubova Lenka, Lepore Anna,
Martinek Jozef, Maros Rudy, Matejicka John, Mesaros Stefan,
Minka Tomas, Miku$ Julius, Nagy Ivan, Ondru$ Palo, Rechner
Vincent, Stolarik Mark, Svitek Milan, Tothova Sylvia, Trenciansky
Mikula$, Trnovsky Tibor, OlSovsky, Veidner Peter, Volentier John
Maria, VyZinkar Henrieta a Vlado a Zborovianova Martina.

Zvlastnu vdaku treba vyslovit ndSmu grafikovi, Danielovi Beha-
novi, ktory z amatérskych autorskych prispevkov dokaze vytvorit
Casopis vysokej profesionalnej Grovne.

VSetkym nasimspolupracovnikom, ¢itatelom, autorom, sponzorom,
inzerentom, grafikovi, jazykovym korektorom, ako aj pracovnikom
tlaciarne Isaac Print It Productions zo srdca dakujeme.

JoZo Starosta
Pretoze grafik ma pred tlacou posledné slovo, chcel by som ho
venovat Clovekovi, ktory vklada svoj ¢as, energiu a srdce do celého

projektu, a bez ktorého by nevzniklo ani jedno z dvanastich Cisiel.
Good job Jozef!

Daniel Behan
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COUNTRY MEADOWS GOLF CLUB
BARZ MO, & RDAD
RICHMOND, BC

VECERA BUDE VO FORME "DOUNTRY MEADOWT
CHRISTMAS BUFFET A ZAHRNUIE MR LA 54
HLAVNE JEDLA A VYRER DEIERTOV -
CEMA ZA VECERL JE§ 45 DO ZA OS0ELL Y CENE JE §E%
ZAHRNUTA ZIVA HUDBA. TAX A GRATHITY
FAREOVANIE JE V ARLEALT GOHLPOVEHDFELUTL
ZDARMA
FAUTEMCT MLUELA POSLAT SEEY MATNESKOR DO

35 ROVEMEBRA 2010
MNA ADRESL

VIETOR NEDMANMN
IT0-RS WEST 415T AVENUE
VARCOIIVER, BC VEE JNE

DALSIE INFORMACIE NA RO 70 - ov T

TESDM 54 D0 SHOREHCE
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Viktor Neumann presents the Slovak Jazz
Icon Peter Lipa in Christmas Gala Concert in

Vancouver

December 4, 2 AT 7.36 PM

The Norman Rothstein Theatre

The Jewish Community centre of Greater
Vancouver

950 West 41ST Avenue, Vancouver

Tickets: $35 advance $40 at the door, available at Jew-
ish Community Centre. Ticket Information and sale also:

604-722-9672

VIKTOR NEUMANN or 604-261-7521

604-307-0878

ZDENKA BERANOVA KRIZOVA

SLovAKIAN COMMUNITY
AT S18.CYRIL AND METODIUS CHURCH

invites you to an annual

Lo a2
E .4

il (fvala xl I :
CuristMAS BAKE SALE Milue. Jiefaicile Real Erfafe

Cell:
Email: mstefancik@shaw.ca
WHEeRe:  St1s.CyriL & MEeTopius CHURCH . .
472 East 8th Avenue, New Westminster, BC M¢Zﬂ”5fﬂfﬂnf’fé-00m

(Braid @ Columbia)

1.604.644.4987 / Office: 1.604.925.2911

Torra Enterprises Itd.

WHEN: SaturpAY, DECEMBER 11, 2010

10:00 am to 3:00 pm

Slovenska sv.

Sunpay, DEcEMBER 12, 2010
8:00 am to 3:00 pm

Bake goods such as brownies, cakes, bread, buns, pies,

472 East 8th av
New Westmins

tel. (604) 526-7

tarts, squares and the famous Eastern European Christmas
C will available for Crafters

will be also

displaying some hand-made crafts

Come and enjoy a cup of coffee, gulas or piece of
good homemade baking!!!

- Pozebnané Vian

je kazdii nedelu o 11.00 hodine
v Kostole sv. Cyrila a Metoda

® Prudential Mechanical Contracting
omsa Peter Levarsky

tel.: (604) 599-8424
fax: (604) 599-8479
cell: (604) 728-7402

(S

email: torraenterprisesltd@shaw.ca

ocea Stli&izflizp?-Nobj Rok 2011 s hojnoston zdravia a troskou Stastia Zeldme

vetkym nasim spolupracovntkom, citatelom, antorom, sponzorom, inzerentom, grafikovi,

| T g
| --!.1-._|||f

Jazykovym korektorom,
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ako aj pracovnikom tlaciarne Isaac Print It Productions



